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UCIAFESTEN AR EN NORDISK
fest, den ar en glimf af ljus i def
., tunga decembermdrkret. Mot
sslsllill detta morker | ju lju-
ysa blott de sju lju

sen i Luciabrudens krona desto klarare.
Lucia har i manga hundra &r varit en ju-
lens harold, en budbarerska. | vissa trakter
af Sverige, sdsom i Varmland, ar Luciafes-
tens firande enligt gammal plagsed en obru-
ten tradition. P& andra stallen har den tagits

FOR-KVINNAN |OCH-HEM MET

HUFVUDREDAKTOR!
ERNST HOGMAN

upp pa nytt och en ny tradition haller pa
att skapas. Var bild i dag ar som ett svar
pa fragan, hvarfor Luciafirandet kunnat upp-
lifvas och bli en kar plagsed.

Det ar en vacker syn — en Luciabrud med
sina tarnor, ljusef, som spelar pd de unga
ansiktena, def utslagna haret och de hvita
drakterna, medan morkret sluter om dem
som en ram. Och utom det poetiska mo-
mentet har ju Luciafirandet med den tidiga

UPPLAGA A

FRITHIOF-HELLBERG

RED.-SEKRETERARE:
ELIN WAGNER.

kaffebrickan, som vacker husets folk langt
innan gryningen, nagot mycket tilldragande
for svenska hjartan.

Den unga Luciabrud, som trader oss till
moétes pa Iduns forsta sida, ar fran Saby-
holms Luciafest; var fotograf knappte henne
just som hon stod fardig att med sina tarnor

sjungande taga in i festsalen.



JULPENNINGEN

Af HJALMAR WALLANDER.

Mister Swanson satt pa sin farm en dag,
och dagen var varm. —
Han hade med redliga svenska tag
efter ar af slit
af moéda och plit
fatt en grann och gifvande farm. —
Och nu satt han férnojd
i en bambulénstol makligt fortéjd
och lyddes forstrodt,
halft slummertroit,
till de lekande dotterbarnens larm,
barnen, han lekt med och ledt och stodt
och burit p& morfarsarm.

Det glittrade sol mellan palmernas blad
till surret af tusende vingars hvin

pa ett regns uppfriskande bad.

Det var den vanliga melodin,

som han hért i minst trettio, fyrtio ars
forgyllande somrars rad. —

Och han nickade till — men vacktes upp
af den ystra lekande barnatrupp,

som stormade stigens brant. —

Och den é&ldste i lagets jublande grupp

Det susade tungt som af furors sus,
nar vinden i kronorna gar.

Han sdg en vinternatts bleka ljus
med sné ofver vidder och vrar.

Han mindes en stuga, en dald, en by,
med tusen hvinande svalor i sky,
med bjork, som doftade sol och regn
i en skylande dunges héagn.

Och han mindes en & och en gammal kvarn,
dar han lekt som barn ...

En skog, en backe i gronska spad,

ett falt med bdljande sad,

en sjo, som bla mellan kullarne 1ag,

med holmar i andlést tag.

Och han mindes en kyrka, en kyrkogard,
en minnesvard,

af ett enkelt kors, som for langesen

formultnat pd multnade ben ...

Och han mindes en jul med snd och is,

holl i handen en femoresslant.

med granar, som tyngdes mot jorden ned,
och kylan skrek under glidande med ...
— Hans forlorade paradis! — —

Mister Swanson satt i sin bambustol

och sdg och sag. —

Det tyste ej mera en tropisk sol
pa det mynt, som i handen lag...

Selma Lagerlofs mor

PA MARBACKA AR NU
sorg. Gardens é&ldsta, dess
husmor i gangna tider, ar dod.

Ankefru Elisabeth Lagerlof
var vid sin dod 88 ar gammal
och hennes halsa hade lange
varit bracklig. For en tid se-
dan rakade hon bryta benet,
och kort efter denna olycks—
handelse, som intraffade, d&
doktor Selma Lagerlof var i
Stockholm for att bevista Sven-
ska Akademiens sammantra-
den, afled den gamla.

Fru Lagerlof var dnka sedan
1885 och har i flera ar varit
bosatt hos sin dotter, senast
nu pa Marbacka, hennes gamla
hem. | sin krafts dagar var
hon en dugande husmor af
gamla stammen. Det var stil 6fver henne.
Hon var enkel och flardlos, vederhéaftig, tyst
och stark. Nagra intryck af den bortgangna
sadan hon tedde sig pa sin sena alders dar,
har forfattarinnan, fru Sophie Elkan, doktor
Lagerlofs nara vaninna, har nedskrifvit pa
Iduns begaran.

”Otroligt verksam och duktig wvar hon,
skrifver fru Elkan, ”i sitt hem in i sena alder-

Och han s&g pa& myntet han héll i sin hand:

Eru Lagerlof och dr Selma Lagerlof pd Marbacka. Aurelius foto.

domen. Afven d& hon blifvit sjuklig och
krafterna voro sma, ville hon arbeta och ville
ej hora talas om, att hon nu skulle hvila.
Det. var den vackraste syn att se henne
for nagra ar tillbaka ga i tradgarden pa
Marbacka, stodd pa sin kdpp och gladjas at
hur rikligt de gamla é&ppletrdden buro. Hon
visste val, hvilka trdd som buro den basta
och mesta frukten, och nar hon ploc-

— Nu fira de jul i min barndoms land...

Elisabeth Lagerlof dod.

kade af ett par af de ro-
daste applena och visade hur
praktigt det var, lyste hennes
ogon af stolthet och gladje 6f-
ver att det gamla trédet hed-
rade sig sa som det alltid
gjort.  Och lika vackert var
det att se henne pa vin-
tern de senaste aren sitta
vid sitt fonster, medan snon
yrde utanfér, och betrakta
de Dbevingade skaror, som
fran de snotyngda grenarna
flégo in i det vid fonsterbra-
det fastgjorda fagelbordet, pa
hvilket fron voro utlagda for
att matta de bevingade gaster-
na. Den stora katten satt pa
stolen bredvid henne och var
lika intresserad askadare som
hon af den mathungriga skaran.

Fran julaftonen for tva ar sedan minns jag
henne sittande vid pianot, hvit och bracklig.
Hon spelade en ringdans for folket, som
dansade kring julgranen. Dansen fick ga
mycket langsamt for att ej den gamla skulle
bli yr. Det var sproda toner hon lockade
fram ur taffeln under Bellmans portratt. Den
som sett den scenen glémmer den inte.”
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Nar Gusiaf IV Adolf lam-
nade Sverige.

Af WILLIAM ANDERSON.

TER AR DET JUL OCH ATER-
igen drojer tanken vid ett af de
dystraste dramer var historia
kénner: den landsflyktiga sven-
ska konungafamiljens sista da-
gar pa svensk botten och fard till Tyskland i

ecember 1809.

Redan natten mellan den 7 och 8 december
ankom underrattelse om den landsflyktiga
kungafamiljens snara ankomst till Karlskrona
och order om att rum skulle iordningstéllas
for de kungliga i Kungshuset samt for sviten
hos det i nérheten boende borgerskapet.
Redan tva natter darefter, mellan den 9 och
10, hemkom ofveramiralen, baron af Puke
fran Stockholm, och nu gafs genast order om
utrustning af fregatfen Camilla och briggen
Delphin. Chefer pa dessa blefvo ofversteldjt-
nanfen af Trolle resp. kapten, grefve Cron-
stedt, och bada fartygen utlade pa redden,
fardiga till afsegling, vid middagstiden den
19 december. Sa den 10 december vid 6-ti-
den pa kvallen anlande de kungliga, utom
prinsessorna, ledsagade af fjorton officerare
med generalmajoren A. F. Skoldebrand i
spetsen. Dessa hade under vagen fran
Gripsholm sysselsatts med servering och att
kora; till betjaning medféljde endasf kam-
marfrun del Sasso och kammartjanarne
Burlemeij och Darbois.

Redan dagen efter konungens ankomst
spreds i staden ryktet om en stor skandal.
P& morgonen skulle namligen amiral Puke
gatt fran sin egen vaning och intradt hos f. d.
konungen, ikladd nattrock och med tobaks-
pipan i mun. Anledningen till detta lilla in-
termezzo skulle varit, att Puke vid en audiens
i nagot viktigt sjoarende framstallt ett fall,
som konungen lamnat alldeles obesvaradt,
under det monarken lekte med 6fveramira-
lens uniformsknappar och yttrade nagot som
icke horde till saken. For detta ville han nu
passa pa att taga en liten hamnd; en atgard
som skarpt klandrades af samtiden.

De foljande vantedagarna blefvo langa for
de kungliga, hvilka endast om eftermidda-
garna agde frihet att lamna de inre rummen
och gifva foretrade &t uppvaktande. Och
saddana infunno sig snart. Den 13 anlande
ofversiekammarjunkaren, baron  Hamilton,
kammarherren, grefve Piper, forste stallma-
staren, grefve Stenbock och kammarherren,
grefve Gyllenborg for att & konungens och
drottningens, prinsessan Sofia Albertinas
samt dankedrottningens végnar o©nska de
kungliga lycklig resa.  Alla medforde dess-
utom enskilda handskrifvelser utom grefve
Gyllenborg, emedan é&nkedrottningen forkla-
rat att hon langre fram skulle ihagkomma ko-
nungen med bref. Vid 6-iiden pa e. m. den 14
erhéllo dessa audiens och den 16 afskeds-
audiens, hvarjamte de erhdllo tacksagelse-
bref att 6fverbringa till hofvet. Forst denna
dag vid 3-tiden pa morgonen hade prinses-
sorna anlandt, sedan de varit pa fard fran
Gripsholm under narmare en vecka, hindrade
af ett mvckef svart vaglag.

Dagen darpa var det 3:dje sondagen i ad-
vent och konungen kéande behof efter en
prast. Nadarspredikanten i Karlskrona stads-
forsamling, Carl Fiolm, var fri for dagen fran
predikotur samt blef efterskickad och install-
de sig genast. Gustaf IV Adolf bad honom
forratta gudstjanst i Kungshuset for den

lafkemirkf fvAl
laochpoHaEd
rakojtymerhoj .
o> ochNi Mir
belafeiv

Tvait-och largeri Aktiebolag Goéteborg-

kungliga familjen. Efter predikan lackade
konungen honom och utndmnde honom till
sin hofpredikant och informator fér de kung-
liga barnen. Denna affar berattar emeller-
tid Skoldebrand sa: “En prast blef utsedd att
predika, som verkligen visade snille, i det
han sa stéllde sitt tal att det skulle intaga
Gustaf Adolf. D& det var sluiadt, hviskade
jag at amiral Puke: 'Préasten vill utan tvifvel
komma med pa resan, och vi fa se om han
lyckas’” — — Innan middagen hade H. M:t
uppdragit at amiralen att fraga, om predikan-
ten kunde gora sig ledig fran annan tjanst
och ville resa med honom. Det gick latt;
mannen gjorde sina villkor, konungen betalte
af egen kassa och meddelade mig sin vilja.”

Onsdagen den 20 kl. half 4 pa eftermidda-
gen embarkerade de kungliga pa Camilla
fran den s. k. kungstrappan pa crlogsvarfvet.
Hérom berattar Skodldebrand. ™Vi gingo ge-
nom varfvet; vakten gick icke i gevar, och det
kostade pa Gustaf Adolf. Men jag sade:
Som E. M:t ar okand, har ej vakten kunnat
rora sig”. Hvilken 6mklighet af 1809 ars man!

P& fregatten var allt i basta ordning och
chefen fick befallning att, medan skeppet lag
pa redden, ingen finge ga ombord utan till-
stand fran Ofveramiralen. Foljande morgon
var Puke sjalf ombord med post och under-
rattelser, bl. a. att konungens hélsa nu hade
forbattrats. Man vantade nu endast pa god
vind for att kunna afsegla. De som atfoljde
konungafamiljen pa resan voro utom Skolde-
brand oOfversten, baron von Otter, ryitméstar
Herkepé, sfaUmaéstar Ehrstedt, pastor Holm,
en lakare, en kammartjanare Biedenweg, tva
kammarherrar, nagra lakejer, en kock m. m.
Med drottningen foljde dessutom en hoffro-
ken Leuhusen samt kammarfruarna de Sasso,
Peyron och mamsell Friedlein.

Andiligen ingick julafton med helg och frid
och god vind. Fregatten gick till segel och
stafvade mot soder sa tidigt, att redan kl. 8
pa morgonen hade sjokastellen — Kungs-
holmen och Drotiningskar — passerats utan
att dessa vid forbifarten gjorde salut, ty far-
tyget forde endast vimpel.

Hvad tankte Gustaf Adolf pa, da han stod
dar pa julaftonen pa dacket och sag det
svenska landet sa smaningom ddélja sig bort-
om hafvet? Ingen vet det, ingen kan gissa
det; han var ju nu och langt forut framling i
eget land.

En framstéllning fran konungen om korum
blef ohofligf besvarad af skeppschefen.
Frampa natten fick skeppet jamn motvind
och gjorde lugna rérelser, luften var behaglig
och kolden icke svar. Julnattens him-
mel var stjarnsallad och klar.  Drottningen
vandrade standigt pa dacket och Gustaf
Adolf syntes dar da och da. De gingo forst
till  hvila frampa morgonen, nar juldagen
grydde.

| Karlskrona synes hela forloppet vackt
foga uppseende. Af stadens tidning fick
man icke veta ett ord om hvad som férestod,
savida man icke kunde lasa mellan raderna
Uti Karlskrona Weckoblad for lI6rdagen den
23 december star det namligen att pastor
Holm skall halla sin afskedspredikan pa jul-
dagen, "sa wida en forestdende afresa dess-
forinnan ej intraffar”. Och lite langre ned i
samma nummer traffar man pa foljande med-
delande: Af Hog Hand &r en Summa, stor
267 R:dr Banco gifwen och genom Herr Hof-
Marskalken, Ofversten och Commendeuren
af Kongl Swaérds-Orden Silfversparre till
Landshofdingen afldmnade att utdelas emel-
lan Stadens mast behdfvande fattiga, hvilken

kKlipp

an.

Modernaste Finpappersbruk. Wi

utdelning Directionen wid Fattigvarden med
all mojeiig noggranhet, enligt den walgoéran-
de Gifwarens foreskrift, skall skyndsamt
werkstalla.”

Forst 16rdagen den 30 december tager tid-
ningen bladet fran mun och later sina lasare
fa veta den stora nyheten, men forsiktigt nog
under rubriken “Afgangne Sjofarande”
"Kongl. Orlogs-Fregatten Camilla och Or-
logs-Briggen Delphin med Kongl. Famillien
och Svife, afseglade den 24 dennes, kl. ett
gwart till 8 pA morgonen och gingo till sjos”.
Det ar allt. Och langre fram pa nyaret brin-
gade den landsflyktige konungens nye hof-
predikant en afskedshalsning till sin forsam-
ling i ett bref, daferadt "Fregatten Camilla
till ankars & Perts Redd Juldagen 1809”. Del
ar enkla rader, som dock samtliga tala sitt
tysta men tydliga sprak om ett tragiskt kun-
gadde.

Svenskarnes svar.

Skildring fran Marstrands belagring 1677.
Af FREDRIK NYCANDER.

R (Forts o. slut)
— AH, NOG VET MAN, HVARI LIFVETS
aelikaiess bestar, fast man ar ung. Jantorna
akta oss lika hogt som gamla, torrskinna hof-
mastare.

Ynglingarne skrattade respektlost. Peder-
§$nd stampade i marken, slog med servietten
at dem.

— Sludder! Hallen er i styr, gutter!
kor jag er, skam tage mig, ur tjansten!

Déarpa lyssnade han utat. Han horde fot-
tramp.

— Tyst! Hans hdoghet kommer!

Pagerna stéllde sig pa hvar sin sida om
dorren. Hofméstaren stod vid bordet. Talt-
duken drogs undan. Gyldenléwe med svit in-
tradde.  Pustande i vérmen, ldmnade han
ifrdn sig hatt och skinnhandskar, loste var-
jan ur gehénget, satte sig i praktstolen. Offi-
cerarne befriade sig ocksa fran onddig pa-
kladnad och slogo sig ned.

Hungriga voro de som fjallréfvar. Vid
stathallarens bord vankades lackerheter. Ett
falttag fick ej inskranka hans vanor i mat och
dryck.

~ N4, Pedersen, fick han laxen?

Hofmastaren bugade sig.

— Jag tror, att ers hoghet skall blifva ngjd.
. — Lat se det! Eijes kor jag honom, fanden
i mig, ur tjansten.

Pedersen stod hapen. Pagerna tittade pa
hvarandra, maste satta handen till munnen
for att dolja, hur de fnissade.

Till koket, latmaskar! befallde hofmés-
taren. Hémten hit kosten!

Pagerna, plotsligt allvarliga, kilade ul.

— Mine herrar! sade Gyldenléwe. Krig ar
krig, och den tappre ar vard mat och dryck.
Svalt och seger hora ej ihop. Det duger ej
att storma med 6fvermétt mage, men lagom
forplagad har storsta krafterna.  Den ut-
hungrade stupar af sin hunger. Det &r en
elandig dod, men gloriést ar att falla for en
kula. Fyllrackan ar lika oduglig som den ut-
svultne.  Mattligt drucket &r bra stucket.
Sund naring vinner mangen seger. Men si,
dar hafva vi godsakerna!

Pagerna kommo med assietter och fat.
Dér wvar smoret och brodet, rékorna, muss-
IIorna. Och framforallt den farska, doftande
axen.

Eijes

Sjtaeiaatéaw.t
Finama J'»ost-, Satwif-, Kopia-
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— Hvar &r den fangad, Pedersen?

— | Guldinaren. Jag tog den i morse fran
en fiskare.

— Hvad fick fiskaren?

— Léng nasus, ers hoghet.

Fatet bars rundt.

— Och sa det rehnskai

Tumlarne fylldes med rehnskt.
lene vinet glanste i kristallen.

Gyldenléwe drack en krigarklunk.  Alla
drucko. Den ljusa drufvan laskade skont.

— Magnifikt! smackade vérden.

— Ers hoghet har en utmarkt vinkallare,
komplimenterade Degenfelt.

— Utan vin kan jag icke lefva, herr gene-
ral. Utan vin och ~

Hans véllustiga ofverlapp darrade.

— | man gissa mig en gdia. Hvilken likhet
ar mellan en féstning och ett fruntimmer?

— De é&ro bagge till for att stormas! ljod
del i korus kring bordet.

— An mer! De é&ro till for att kapitulera.
Latom oss dricka for fastningarne, som falla
for vart bombardemang!

Remmarne hojdes.

+ Kanonsmaitret bestar af smallande kys-
sar, iillfogade gatstallaren.

— Ers hoghet ar en maéstare i metaforer,
papekade Wisberg.

— Men, invande Tressler djupsinnigt, det
galler endast om vara fienders fastningar, att
de skola falla. Vara egna tillatas icke kapi-
tulera.

— Nej, icke vara egna! De skola vara
ointagliga. Ingen fiende ofver brostvarnet!
instdmde Wibe.

— Vive la femme fidele! utropade Cou-
cheron.

— For en dricker jag bottenskal! For gref-
vinnan Antoinette af Altenburg!

Gyldenléwe tomde remmaren i ett drag.
De ofriga foljde hans exempel.

_Hjéarnorna bdrjade hettas under perukerna.
Ogonen i de brunréda ansiktena glimmade.

Varden filosoferade.

— En krigare skall aldrig forgata honno-
ren for kvinnan. For fyrbollarnes eld far han
ej glomma tva blixtrande 6gon. Bombernas
skrallar fa ej nedtysta den hviskning, som
efter ett sista rendez-vous ljuder i hans oron.
Svaérdets kalla kyss far ej fortaga intrycket
af hans tillbeddas varma ldppar. Konets
adorator skall han vara till sista andetagel
och hans devis i alla skiften: Amour et vic-
toire!

Officerarne klappade hander at denna ha-

rang. Talaren fortsatte:
— Kavaljeren och krigaren &ro tvillingbro-
der. Boudoiren ligger bredvid slagféltet.
Galanteri och heroism trifvas godt samman.
Ve den, som s& veknar i en kvinnas armar,
att han ej formar lyfta sin plit! Ve den, som
sa hardnar af kanonernas askor, att han gj
langtar att med krutstankta hander smeka en
rosenkind! Den tappre tillbedjaren, den al-
skande hjalten ar vérldens erofrare!

Ater smattrade bifallet frén de fortjusta
ahorarne.

Nu buro pagerna in ett nytt fat.

— Hvad har Pedersen pa porslinet?

- Boeuf a la Antoinette.

— Min favoritratt!  Hvarifran fick han

?
Er]'Jag tog den i gar fran en Tjornbonde.

Det solgyl-

och Ni kdper ingen annan.

Legymerna — mor6tterna, arterna och brys-
seln — &ro fran hans tradgard.
Flvad fick bonden?
— Det vanliga, ers hdghet, ingenting.
— Han ar en trollkarl, Pedersen.

Pagerna bjodo kring den rara steken.

— Bohuslan &r ett godt land, yttrade stat-
hallaren. Det skall, dod och pina, blifva
danskt!

Djupréd burgunder slogs i nyframsatta
iumlare. Den foll i djupa klunkar ned genom
struparne. . .

— Han skoter sig med magnificense, Pe-
dersen. Han har min nad.

Hofmastaren bugade sig sa djupt, att han
holl pa att taga Ofverbalansen. Nar hufvu-
det aterkom fran sin golfresa, betraktade
han ofverldgset pagerna, hvilka dock icke
tycktes imponerade. o )

— Man ater ej mer delicitst i Frankrike an
har, forsakrade La Place. Norden, skildrad
for'oss sydlandingar som ett vargars hem-
vist, skanker den ena ljufva surprisen efter
den andra. ] .

— Tjornbonden skulle bli hdgst smickrad,
om han horde adjutantens replik, skdmtade
stathallaren.

Nu intrddde, oanmald, trumpetaren. Han
stegade hastigt fram till bordet, framrackte
ett hoprullad! papper och gick. Gyldenléwe
grep det, lade ifran sig silfvergaffel och kmf,
svalde tuggan, dppnade rullen och laste. Of-
ficerarne betraktade honom spéandt.

Nér han last till punkt, sag han rakt fram-
for sig med sammanbiten mun. Hans ansikte
var som ett svart moln. Det var andldst tyst.
Till slut sporde Ldéwenhjelm med aningsfullt
rynkad panna:

— Hvad svarar kommendanten?

Gyldenlowe slog nafven i bordet, sa att fat
och tallrikar hoppade. Burgundern rann ofver
duken.

— Vid Kristian och min vérja!

Han sprang upp, bérjade trampa af och an.
Alla uppstego frdn sina platser

— Jag gor honom ett reputerligt ackord,
och j?_? far detta svar! ) .

—"Hvilket? kom en samfald stortfraga.

— Han svarar mig, Gyldenlowe, att dar fin-
nes ingen féstning att 6fverldmna, men, om
de danske visa aptit pa Carlsten, sa skall
dem beredas en sadan maltid som de foi-
tjana. Han svarar, att vél hafva vi kapat tva
krigsskepp, ett af dem Svenska lejonet, men
det lejon, som rasar i hvarje svensk Kkrigares
brost vid tanken pa, att Carlsten skulle gifva
sig utan strid, det skall af ingen Ofvermakf
kunna nedlaggas. Till déden skola de sven-
ske kampa och inkréktarne nesligt forjagas
ur det land, dar de icke hdra hemma.

Ett ursinnigt larm uppstod i téltet. Nafvar
knoto sig, fotter stampade, roster dundrade.

Gyldenlowe, hetast af alla, méktade ej kal-
mera sig. Ar och vreden mannens skodnaste
egenskap. Han ofverrostade de andra:

— Slik obstinat kommendant! Han fruk-
tar sig platt intet! Han visar ingen konfu-

Qod Juf

Onskas den arade tasekreisen af
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sion' Han mankerar ej i stora ord! Han vet
min oOfverldgsna styrka, men estimerar den
icke! Hvilken oerhdrd hardiesse! Jag be-
undrar tapperhet dfven hos fienden, men hur
dumdristigt att trotsa mig! Valan, ma han
taga risken!  Mine herrar, jag resolverar
slrid, jag levererar batalj!

— Hurra! brét det 16st kring honom.

— De svenske aro ena satans boflar att
slass. Ingen misskund mot dem! Det skall
blifva mig ett stort plaisir att nedgdra tred-
skarne till sista man! N

Han var grann att se i denna stund. Ogo-
nen gnistrade, kinderna blossade. Han an-
dades héftigt. Han skakade sitt kraftiga huf-
vud med den guldblonda ramen. Han var det
gyllene lejonet! . . .

— Min vana! Min hatt! Mina handskar!

Pagerna lupo efter det begéarda. Office-
rarne fullstdndigade ock sin drékt.

Hofméstaren tycktes brydd och stammade:

— Tackes ers hoghet — icke — fortsatta
maltiden? Jag har den hérligaste kronart-
skocka, de saftigaste jordbar. Och ers hdg-
hets ufsokta malvoisir!

— Jag ger fanden i hans lackerheter, Pe-
dersen. At upp dem sjalf, om han har lust.
Dela med sig at pagerna, sa att han ej spric-

ker! jag gar att defendera min gloire. For-
star han det, dumrian? _ .

Hofmastaren gapade fanigt. Men Gylden-
I6we domderade:

— Till attack! ] ]

Han rusade ut, foljd af sin stab.

Omedelbart dé&refter skallade en lang

trumpetsignal 6fver lagret. Tropparne sam-
lades under den hviirgda fanan.

“Hemmets och kvinnans
egen tidning.”
En rubrikannektering i sin prydno.

|F~1 DUN HAR ALLT SEDAN SIN START
for 28 &r sedan haft som sarmarke
devisen: tidning for kvinnan
Uoch hemmet, och det lag nara till
hands for oss att tro, att denna inar-
betade beteckning skulle respekteras atven af den
kollega, som larmar hérdast pa reklamtrummans

skinn.  Dess nu utkomna introduktionsnummer,
till en forebadad praktupplaga visar emel-
lertid, att vi misstagit oss p& vederbdrandes

formaga att inse skillnaden mellan lojal och illojal
konkurrens. En af rubrikerna i numrets bonan
lyder nadmligen: hemmets och kvinnans
egen tidning, hvilket val ma kallas att lana
eld hos grannen for att bli i stand att tanda ljus
inom egna véggar. Den lilla omkastningen af or-
den ger at sjalfva annekteringen en annu konkre-
tare innebord, ty den visar med hvilket ofrdnkom-
ligt begar man fikat efter godbiten och hvilka
fukter man ansett sig bora anvanda for att, som
man tydligen forestéller sig, ge en oskyldig targ
at tillgreppet. Om det bekvama i att lysa med
lanta fjadrar vilja vi ej tvista med den varda kol-
legan — den “damernas egen” i praktupplaga man
nu aktar att blanda svenska folket med, behofver
naturligtvis bara manga prydnader for att gora sig
riktigt gallande — men om det illojala i sjalfva
handlingen kan néppeligen finnas mer &n en me-
ning. Det vore ej ur végen, om tidningen, trots
sin fordomsfria syn pa tingen, nagot ville besinna
att en konkurrens under genilemannaméssiga for-
mer fortfarande &r kladsam och ingalunda otids-
enlig.
RED. AF IDUN.

_______ CEREBOS SALT

Tva eller tre burkar racker for en medelstor familjs
alla maltider under ett helt ar.



Iduns fria val.

En forberedelse till laflingen.

E TJUGUFYRA HERRAR OCH
I damer, som under det snart for-
flutna aret presenterats i Idun af
den skarpsynie ménniskokanna-
ren Mogens Lang, std nu till var lase-
krets' disposition for ett verkligt roligt
sallskapsspel. Det ar visserligen inte allde-
les nyuppfunnei, eftersom det spelas med
stor ifver ute i lefvande lifvet hvar dag som
Gud ger, men medan dar ute hvar herre och
dam blott &r e n figur i spelet, sa arilduns
fria val hvarje lasare suveran herre ofver
24 dden. Han korar och vrakar bland finans-
man, forfattare, praster och politici, bland
arftagerskor, sportkvinnor, skadespelerskor
och husmédrar, och han gifter bort dem med
hvarandra efter eget behag. Foérutom det
ndje detta spel kan skdnka — och man bor
garna vara flera om det, liksom vid andra
spel — lockar ocksa utsikten att genom del-
tagande i téflingen erofra ett af deniopris,
som ldun utsatt.

Har finnas tre forsta pris & 100 kronor

Trehundra (300) kronor,

ire andra pris & 50 kronor

Etthundrafemiio (150) kr.,

och ire tredje pris a 25 kronor

Sjuttiofem (75) kronor.

Det ar meningen, som vara lasare erinra
sig, att bland de 24 vélja, om man &r herre en
dam, om man &ar dam en herre, och valja ur
synpunkten hvem man helst skulle vilja for-
ena sina 6den med i aktenskap. Annu en
taflan géller att bland samma 24 valja ut de
tva, som ha basta forutsattningarna for att bli
ett lyckligt par.

De néarmare téflingsreglerna komma att
offentligg6ras i nasta ars forsta nummer.

Men for att deltaga i taflingen torde vara
lasare behofva uppfriska minnet af de 24
personernas yttre och inre egenskaper. Vi
meddela darfor har nedan en forteckning pa
de nummer af Idun 1915, i hvilka nagon af de
24 karaktaristikerna blifvit inforda:

[ n:r I Finansmannen, n:r 2 Flusmodern, n:r
4 Lakaren, nr 6 Skadespelerskan, n:r 8 Di-
plomaten, n:r 11 Kontorskvinnan, n:r 13 Sjo-
mannen, n:r 16 En utlandska, n:r 20 Konstna-
ren, n:r 21 Forfattarinnan, n:r 23 Forfattaren,
n:r 27 Den 6fvergifna, n:r 29 Ambetsmannen,
n:r 31 Samhallsforbattrerskan, n:r 32 ldrotts-
mannen, n:r 33 Sportkvinnan, n:r 34 Prasten,
n:r 38 Den glada &nkan, n:r 41 Den granade,
n:r 42 Varldsdamen, n:r 44 Politikern, n:r 45
Arftagerskan, n:r 49 Officeren och n:r 51 Fru

Doktorn.
RED. AF IDUN.
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De kvarhdlina engelska postpaketen & Goteborgs posikontor.
engelska beslagen pé svensk-amenkanska posten. —

Den underliga iaflingen.
Julberattelse.

DET AR FOR BESYNNERLIGT, SADE EN
gulbrun, hérd och skrumpen tingest till en brun-
aktig, nastan lika stor sak, att vi tvad nastan aldrig
annars traffas utom dd manniskorna fira jul. Och
ratt som det ar taga ett par fingrar omkring mitt
skal, nypa till, som hade de betalning for det,
plocka ut min tvadelade karna och ropa: “Nej,
se en filipin”.

— Ja, svarade den andra, som var mjukare och
brunare, om mig skrika de alltid: “Akta blindtar-
men, kara barn, och spotta ut karnorna”.

Detta samtal agde rum pd ett fat, hvarest alla
mdjliga goda saker funnos, ty det var julafton och
mamma hade bullat upp, kan man veta.

Det var krakmandeln och krukrussinet, den s&
kallade ”studenihafren”, som talat.

Bégge voro de fodda i de solglddande Medel-
hafsfrakterna; russinet var en torkad drufklase
och krakmandeln kusin till persikan, hvilken den
alldeles liknar, utom med den enda skillnaden att
den alldeles saknar persikans saftiga fruktkott.

— ag undrar, hvad en filipin &r? sade krak-
mandeln.

— Och jag, hvad som menas med blindtarmen,
tyckte russinet.

— )a, nagot fel ha vi alla, hordes en rost.

Den kom ifran fikonet.

— )a, fortsatte den, nagot fel ha vi alla, sager
manniskan. Nar lilla Ann-Mari far mig i munnen,
ropar mamma: “Sesd, var forsiktig nu, att du inte
far ondt i tinderna”. Ja, det ar ett elande. Tank
jag tror infe det finns en enda sak om julen, som
infe ar litet skadlig. Om vi skulle lata oss gripas
af taflingslusten, som ligger tjock i blodet pa
svenska folket, hvad? Om vi skulle tafla om
hvem som &r den béasta af alla de saker, som julen
for med sig.

— la, ja, fnittrade risgrynet.

Det var nastan sakert om att segra.

— Oui, oui, oui, oui, grymtade skinkan pa fran-
ska, som den hade lattast for att uttala, oui, oui.

Ocksa den trodde pd segern och langtade att
fa omgjorda sig med segrarens lagerbérsblad.

F-—t-..ma
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Sverlges svar med anledning af de
. Backlund foto.

Och pa det sattet gick det till, att alla godfer
och all julmat och allt atbart som finns pa julen,
samlades till vitter taflan om priset for den, som
var minst skadlig af all mat och dryck om julen.

Risgrynet kvad om hur hela Osterlandet har den
till néring, hur miljoners miljoner ej kunna undvara
det hviia risgrynet — —

— Halt, risgryn, sade en stdmma.

Det var vindrufvan.

— Hvad nu da?

— | ditt hemland, i Indien, fortsatte vindrufvan,
anses du att vara skadlig strax efter skérden och
det finns, som du vet, vissa indiska myndigheter,
som hafva forbjudit anvéndandet af ris, forran
hela tre ar forgatt efter skordningen.

— Ja, men jag ar gammal, innan jag kommer hit
upp till Sverige.

— )a, grymtade en tjock stdmma, men du har
ndgot annat pa ditt samvete —

— Hvem talar —?

— lag — lutfisken —

— Vaénner, sade risgrynet, jag protesterar emot
att lutfisken far tala. En sddan dar — pfui —

— Oui, oui, skrek skinkan.

— Detta ar bedrégeri, hvasfe lutfisken, jag &r
lika god julmat som nagon af er andra. Och ris-
grynet har ett daligt svenskt samvete —

— )ag é&r inte svensk alls —

— Ajo. Ty af dig gores arrak och all svensk
punsch ar gjord af arrak —

—A—-3a—-2a-—

Det gick en suck af forvaning genom forsam-
lingen — ingen visste, att risgrynet var punschens
mamma, ehuru alla kénde till att potatisen var
nubbens pappa. —

Risgrynet teg och skinkan tog pdsande till orda:

— )ag, sade skinkan, je suis, je suis — — —

— Nej, tala svenska —

— )ag ar manniskans trognaste husdjur — En
enda so kan i 12 &r fortplanta sig till 6fver sex
miljoner djur —

— Aha — trikiner, sade lutfisken.

— Trikiner — nej, grisar, forstds, snaste skin-
kan. Men den hade ingen lust att fortsatta — da
hade det kanske upptdckts, att svinkétt ar gan-
ska hardt att smalta —

Skinkan teg.

STUREGATAN "8 - STOCKHOLM Rontgenlnstltut 11QJU|S KOKBOK &r den basta kokbok for det
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— Smorbakelse &r mitt namn, sade en sét och
blid rést — jag —

— Halt, sade lutfisken igen — du skall aldrig
forsoka — af dig far manniskan halsbranna och
kardialgi —

— Brénnan slécker jag, tyckte julélet,
alla glada och ingen ledsen.

— Man far knip af dig — du dr for sét, pastod
den brakiga lutfisken igen; den var alldeles omoj-
lig; om alla hade den nagot att siga; ingen var
god nog for den. Marmeladen innehdll glycerin i
stallet for socker, och afven nagot svafvelsyra, ja.
det var absolut ingen som fann nad for lutfiskens
dgon.

Till slut sammangaddade sig alla mot lutfisken
och skinkan brummade;

— N& men du sjalf, som finner fel hos alla,
du har vél intet sjalf, kan jag tdnka —

Lutfisken strackte pa sig, sd att det dallrade i
dess skélfvande massa. —

D4 skrattade alla de andra.

— N4, sade risgrynet, nd! Pratmakare kan du
vara, men att komma hir och anméarka pad oss
alla andra, det ar val starkt, och s kanske du
sjalf rent af ar giftig, hvad?

— Jag, svarade slutligen lutfisken, jag — nej,
alldeles tvartom. Det ar jag, som &r hélsan vid
julehdgfiden. Den myckna maten och drycken,
allt det feta och séta skulle alldeles forstéra man-
niskan, om inte jag funnes. Jag ar slakt med so-
davattnet, ty min pottaska innehéller kalium, hvil-
ket &r lika verksamt som sodans natrium. J]ag
neutraliserar er allesammans och ar sjalfva hal-
sans symbol —

Och darmed fingo alla lata sig néja och lutfis-
ken erholl forsta priset, en fin bleckslant, hvarpé
det stod ingraveradt: “Gloria Gadus morrhua
solutio Carbonatis kalici”, hvilket dr lutfisklatin
och betyder “Ara &t torsken i kaliumkarbonatlu-
ten”.

Och det hade ingen tankt.

Det var en underlig tafling, tyckte de alla.

OTTO WITT.

jag gor

Karleken lider allting.

HON BOR | ETT LITET RUM MED FALLFAR-
diga véaggar tillsammans med sin bror Lars. Hon
ar sjuttio ar, och Lars ar sextiosju.

”lag har gétt och salt yllevaror i manga ar, for
iag ser e att gora nagot ordentligt arbete, ty
jag har gratit bort mina 6gons syn i ungdomen.

lag blef gift vid tjuguett &r. Min man hade ett
markvardigt forstind och hade fatt mycket lar-
dom, men “vin och kvinnor”, som Syrach sager,
lag skickade i vag honom pa hans resor i fina nya
klader med starkskjortor och manschetter, som jag
strukit &t honom. Han skulle vara borta i fjorton
dagar, lag gick ner till hvart tdg for att mota
honom. Efter sex veckor kom han i en grof bla
bomullsblus, smutsig och med stripigt har. Han
satte sig vid ena sidan om bordet och jag vid den
andra. S3 talade han om den ena kvinnan och den
andra kvinnan och den tredje kvinnan och den
fjarde kvinnan. Jag teg.

'Om du anda ville sdga ndgot, sade han.

‘Jag har ingenting annat att sédga &n att du &r
valkommen hem’, sade jag.

'‘Du har ett hundhjarta’.

'S4 du talar. lag ville ga i doden for dig.

'Ja, det ar ju det jag sdger,’ sa' han, 'du &r tro-
gen som en hund.'

Han var borta i manader. Sa
han std i porten och séga:

'Om jag kommer in, far jag da mat?'

en kvall kunde

Sarad.

Af TEODORA,
prinsessa af Schleswig-Holstein.

NAR EN VILDSVAN DODLIGT SARATS,
flyr hon

solens ljus, och ensam, langsam! styr hon

in i vassen, langt fran hafvets brus.

Blodig kronhjort flyktar in i djupet

af den morka skog, dar mossigt stupet

stdr med skuggor under ekars sus.

Kunna vi var sorg da icke lida

utan andras 6mkan? | den vida

varld finns ej ett rum, dar utan ljud
liksom svan och hjort vi kunna délja
sar som bloder? Dock! Vi kunna hélja
hjartats sorg med lodjets bjallerskrud.

Ofversattning af BIRGER MORNER.

la, det far du’.

'Far jag lagga mig?

’|a, det far du.'

'Kléar du af mig?

"la, det gér jag.

‘Lofvar du att inte grala pad mig?

a, det lofvar jag.

Tror du annu pd mig?

Ya, det gor jag.

D& gick han in. ’'Du har karleken, som tror all-
ting och lider allting’, sa han.

Till sist hjalpte de honom i vég till Amerika. Och
dar dog han. Det skedde for trettio ar sedan.

For tjugu ar sen fick jag min bror till mig i stal-
let. Vara foraldrar i Smaland dogo, och han hade
ingen att varda honom. Nar han var fyra ar, fick
han slaget, trettionio anfall pd en vecka. Forst
blef han forvriden i kroppen, men det gick till-
baka, och han blef vacker som en blomma. Se
bara p& honom! Ar han inte rar? Men forstan-
det, det har statt stilla, sen han var fyra &r. Det
har aldrig blifvil och blir aldrig mer an det da var.

Hvar har du din sprattelgubbe, Lars?

Den gubben har han haft att leka med i tio &r.
och den ar lika rolig dnda.

Nar jag hade haft Lars i femton &r, hade jag
lite svart att dra oss fram och folk rddde mig att
begara hjalp af hemkommunen &t honom. lag
skref och begarde fem kronor i méanaden, och na-
gon liten tid darefter kom en karl opp fran sock-
nen och sa:

'Nu far jag Lars med mig hem till fattiggarden’.

"Hvad gor ni?' sa jag. °

Nag tar Lars med mig till fattiggdrden. )ag ar
fjardingsman, och jag har bud frdn kommunen att
jag skall ha Lars med mig, om jag s& skall spika
honom fast i en lada.’

'Om ni spikar honom fast i en lada, springer iag

fttO

med bredvid l&dan, for Lars ar Guds och mm. S&
lange jag kan gd och krypa, skils iag inte fran
| ars’,.

'Det f4 vi allt se. )ag ar fjardingsman, och iag
lyder lagens bud, da jag tar honom med mig.

'lag afstar fran femman.

'Det ar en annan sak. D& &r Lars er. Ivten jag
vill inte ha gjort resan forgafves och ligga kom-
munen till last. Ni maste betala mig tjugu kronoi
i respengar och fem kronor for mitt uppehall.

jag sprang in i en bod, dar jag var kdnd och
lanade tjugufem kronor.

‘Ar jag nu fri frdn er?' sa jag.

Ya, det ar ni’, sa han.

Och allisen ha Lars och jag haft det s& godt.
lag ger honom moderskydd och vi ha ett lycklig!
hem.

En dag ville han bjuda kungen till oss.

'Det passar inte, Lars lille’, sa jag.

'Ar lian hogfardig da?' sa Lars.
barnen da?

'Nej, det passar heller inte’,

'Aro de hogfardiga da?

'Nej, men vi ha s liten plats, vet du val.

'Gud valsigne henne, min syster, till kropp och
sjal’, sager han hvarje kvall, innan han somnar,
'darfér att hon ar god mot sin enfaldige bror.’

Och han har Guds Ande och vittnesbord, fast-
an han inget forstdnd har. Ty Herren leder de en-
faldiga ratt, star det i ordet.

Om sondagskvallarna pa vintern vill Lars alltid
g4 pa ett mote, och da far jag stanna hemma, for
vi ha bara ett par stora galoscher tillsammans och
iag har tygkangor.

Aldrig har nagot fattats oss. Och aldrig har )ag
behoft bedja manniskor om nagonting. )ag beder
Gud om allt, och han vet hvar jag bor och hur jag
har det.

Nu &r det bara den svarigheten att yllevarorna
blifvii s& dyra, att ingen har rad att képa strum-
por. Jag har sex par pd lager. De &ro betalta,
sa jag kanner mig rik, men jag kan inte silja dem,
for de aro rent for dyra.

'Vi fa linda véra ben i trasor,’ sidga manni-
skorna, 'for vi ha inte rdd att ha strumpor.

'Fér se hur det gar med kommersen till jul.

Och de kloka, klara Ggonen strdla af hopp.

Men kunga-

Om nagon eller ndgra af Iduns lasare kanna
sig manade att gifva Lars' syster en gafva till ny-
aret, som skulle saga henne att “karleken, som
tror allting och lider allting” &nnu star i hog kurs
pd jorden, kan géafvan sandas till Iduns expedi-
tion, Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

SOROR.

Prenumerationsiiden

ar nu aier inne, och vi fillita oss vordsamt
fasfa vara lasares uppmarksamhet pa den
prenumerationsblankett, som medfdljde fére-
gdende n:r af Idun. Postverket, som sar-
skildt denna tid af &rei ar ofverhopadi med
arbeie, har bedi oss hos var lasekrets fram-
halla nodvandigheten af att abonnemang for
1916 bor verkstéllas redan nu, for att afbrott

i expeditionen ej m& uppstd. -:- -> __



Litteratur-Revy.

Lalom oss nu berga nagot af den rika versskor-
den. Vi gripa i htgen och fa till forst upp ett stort
hvift hafte pa hvilket lases: Hans Dhejne, Me-
daljonger (Albert Bonniers forlag). Af en viss
anledning hyste anmalaren ganska stora férhopp-
ningar pd denna diktsamling. Han hade upprik-
tigt taladt véntat att mofa en skald af om icke
allra forsta rang, sd atminstone en sangare med
starkt personlig hallning och med en gesialtnings-
formaga hojd ofver den ordindra stimnings- och
sjalfbikfspoesi, hvaraf var vitterhet till fre fjarde-
delar ar anfratt. Men liksom det &r sorjdt for att
traden icke skola vaxa upp i himlen, ar det ocksa
sorjdt for aft alltfor sjadlfmedvetna poeter icke kun-
na lagga en tum till sina dvarggestalter. Medaljon-
ger ar en mycket stadad diktsamling, den innehél-
ler badde vackra och skickligt formade dikter; dar
finns sprakets musik, dar finns soignerad kansla
och dar finns grepp, som bekrafta aft poeten gatt
i skola hos utmérkta skalder och att han lart af
dem. Men det som skulle géra honom till en man
for sig i var vitterhet, en sdngare med egna ton-
gangar — det saknas inom medaljongernas ram.
Lat oss darfor hoppas att den ofverraskningen
aterstar bade honom och allménheten.

Albert Henning, Speglingar (P. A
Norstedt & Séner) innehéller daremot dikter, som
ha en egen timbre, en personlig farg, &fven om den
icke ar s djup. Albert Hennings poesi ar i fram-
sta rummet en slattlandskapets poesi. Han besif-
fer en fin blick for slattbygdens alla skiftande
stdmningar och ett kansligt 6ra for den skalfvande
musiken i l6fvens prassel, regnets sorl, vindars
och vagors eviga sus. Hans lyra ager icke manga
strangar, men deras klang ar akta. — Fran sam-
ma forlag har utkommit annu ett band dikter: Till
Fantasos af Mildred Thorburn Buse k.
Redan inledningssangen, efter hvilken hela sam-
lingen fatt sitt namn, ar synnerligen vacker i an-
slaget och symboliserar i sin dkallan den langtan
efter hoge. ideella gérningar, som stiger ur mansk-
lighetens brost i betraktelsens stunder. Foér ofrigt
har Fantasos besjélat flera af dikterna och gifvit
dem bade glans och flykt?

Ett sensuellt drag genomgér Martha Ry-
dell-Lindstroms dikter Frukt (Ljus' forlag).
Det flyter varmt rusigt blod i dem och de skimra
i starka farger. Manga &ro ypperliga, en och an-
nan uimarkf dalig, men dem kan ju den gunsfbe-
nagne lasaren hoppa ofver. — Albert Bonniers for-
lag har varit synnerligen alskvardt mot skalderna
denna host, i det firman tagit i sitt hdgn narmare
ett dussin diktsamlingar. Torsten Fogel-
gvisf, Sanger till den forlorade
skonheten och Karl Asplund, Harle-
quins kappa aro bagge fortjanta att ihdgkom-
mas, den forra for sift starka och hogt stigande
patos samt versens af valljud mattade musik, den
senare for sinnrikt fabulerade dikter, i hvilka hér
och hvar en epigrammatisk udd glénser fram. Af-
ven Ur lifvets visor af Gustaf Ullman
innehdller vers af omedelbar akthet. Hans poem
aro i allménhet praglade af en innerlig ton, och
genom vemodet ofver allt brustet i lifvet klingar
resignation och hopp. Matts Magni Gran-
strom, Hat och Karlek utgér en samling
ratt ursprurfgliga och margfulla sdnger med motiv
ur svenskt bygdelif, och Adolf johansson,
Varselnatter och Gryningsdagar éar en
samling naturmalningar pa vers, hvari ingar at-
skilligt af den skogens och féltens djurvarld, som
gor jagarlifvei sa harligt bade i dikten och verk-
ligheten. Forfattaren forefaller att vara en héan-
gifven friluftsménniska, hans ifrigt trampande su-
lor bullra genom hela boken och genom vida
svenska skogar och hagar — det ar riktigt gapaa-
re-vers, sa att lasaren blir helt andfaddd af de
strommande orderi och den sega oédndliga metern.
Det verkar som en vild jakt efter poesiens gu-
dinna, — men hon ar nu en gang ett odtkomligt
villebrad for starka Karlar.

Om Elsa Dahlén, Langtans land bora
endast milda och mjuka ord anvéandas. De gora helt
sakert ej ansprdk pa att vara annat an de aro:
tacka och vemodiga smé vers, vittnande om akt-
ningsvard poetisk begéfning.

For den som har hag att ldsa munter och uddig
vers rekommendera vi utan tvekan Andra vis-
boken af Fanny Alving (Maja X). Fru A
har lange varit en gladjespridare med sina dikter,
men har ar hon mer &n blott muntrafionspoet —
hon ager en humor och satir af mer an tillfallig
styrka, och det lif och de stdmningar, som speglas
i hennes mangen gang ypperligt smidda strofer
4ga en pregnans, som forsakra atskilliga af dem
en bestdende plats i var vitterhet. | Wall-
beck-Hallgren, Smadesadnger och
b o tvisor (Ljus' forlag) finns afven en fond af hu-
mor; den har sina rotter hos Bellman, men den
moderna stamféringen, som karaktériserar dikter-
na, har tillkommit genom den nutidsgestalt fran
staden inom broarna, hvilken forfattaren kallar
Karlsson med foten och hvars lifséden onekligen
tjanat diktaren till en gifvande inspirationskalla.
Men haftet innehaller ockséd andra poem, i hvilka
den satriska eller bittra stdmningen slagit om till
vek lyrik. Slutligen vill anmélaren papeka Vi k-
tor Myrén, SpinnrockskvallarfA. V.
Carlsons Bokforlags Aktiebolag), hvari ett varmt
och redbart sdngarhjarta bl. a. ger uttryck &t sin
kérlek till hembygden och sléktminnena. Ett all-
deles nytt poetnamn ar Mariha Fremling,
af hvilken ett hafte utkommit pd Wahlstrom &
Widstrands forlag. Som det har varit anmalaren
platt oméjligt att i detsamma finna spar af nagon
bestamd  dikfarfysionomi, far val omdomet ansta
tills vidare.

Man kan rétt nu bérja betvifla sanningen i den
gamla satsen om svenskarne som en trég na-
tion, nar den intellektuella lifligheten, faniasisiyr-
kan och iakttagelseskdrpan hos vara yppersta
forfattare, hvilka representera allt som ar var
svenska egenart, gang efter annan komma satsen
pd skam. “Jag har nyss slutat lasningen af Carl
G. Laurin, Folklynnen, och jag kan bara
beklaga, att boken ‘icke har 622 sidor i stéllet
for 311. Carl G. Laurin ar icke blott en fortraff-
lig forfattare, han ar jamval ett exempel pa en
lysande pedagog: allt hvad han skritver utgér
en oafbruten undervisning, och denna undervis-
ning ar rik pa befruktande tankar, perspektiviska
ofverblickar och kvicka reflexioner, hvarfill kom-
mer en liflig, sfundom sprakande siil, som mag-
netiskt haller lasaren fangen.

Folklynnen éar delvis en parallellernas bok. For-
fattaren skildrar Berlin och Paris, drar en jam-
forelse mellan det som karaktariserar de bada
storstaderna i deras respektiva egenskap af fo-
retradare for germansk och gallisk odling. Han
jamfor svenskt och danskt lynne, berattar kvickt
och traffande hur folken se pa sig 'sjalfva och
pa hvarandra, nagelfar fransmannen Bellesorts
omddme om svenskarna och far dar tillfalle, lik-
som flerstades i boken, att betona véra fel men
afven som den boffensvenske man han &r, vara
f('jrtljénster, och att, utan stora ord, bek&nna sin
karlek till svensk odling och svenskt lif samt sin
forhoppning om Sveriges vidare utveckling som
den ledande staten r norden. Hans rattvisa upp-
skattning af Tyskland och hans varma karlek till
och forstdelse af den franska kulturen utgora
kanske de rikaste sidorna i denna pa intressanta
idéer och synpunkter 6fverflodande bok. 1 den upF-
sats om Romain Rolland, lean-Christophes snill-
rike forfattare, som afslufar boken, citerar Laurin
Camille Mauclairs ord om Rollands dikt: ”Den
har for mycket idéer, det ar ett stort fel — — —
som infe alla ha.” Det ar infe utan aft dessa
ord till en viss ?rad ocksd kunna tillimpas pa
Folklynnen. — Till texten sluter sig en mangd val
valda illustrationer, som 6ka behaget af lasningen.

For dem, som oOnska fordjupa sia i det gamla
Greklands varldsbildande kultur, &r ). C. Sto-
bart, Hellas' harlighet, ofversaft af dr P.
G. Norberg, en den angenamaste ciceron. For-
fattaren har icke blott det omfattande amnet i ett
sakert grepp, utan han skrifver lifligt och har och
hvar med en pikant satirisk anstrykning. Ett an-
nat historiskt arbete & Rendssansmanni-
skorna i Rom af Kasimir Chiedowski,
Ofversatf fran polskan af E. Weer. Boken utgor
en maktig rundmalning af det giamla Rom och af
det bredt pulserande Iif, som lefdes dar af alla
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manniskoklasser, fran péfvarne och ned till nid-
skrifvarne och kuriisanerna.  Forfattarens fram-
stallningskonst ar djup och glansande.

Den epistolara och memoarlitteraturen har till
denna jul riktats med verk af stort varde. Men
da de kommit for sent for aft nu hinna bli fore-
mal for den utforliga anméalan de fortjana, upp-
skﬁjta vi med deras granskning till frampa nyaret
och vilja for dagen endast med nagra ord papeka
August Lindbergs Barndoms- och
Uungdomsminnen samt Arvid Odmann,
Minnesblad, samlade af Alma Hard-
Odmann. August Lindbergs skildringar dro
sannskyldiga sma sedebilder fran det forna He-
demora, i hvilka forfattarens person utgor huf-
vudfiguren. Det kanske intressantaste kapitlet ar
den blifvande Hamlet-iolkarens larospan som ky-
Pare pa Bla Forten, en beréttelse, som i fraga om
if och askadlighet for tanken till August Blanches
eklassiska Bilder ur verkligheten.

Boken om Arvid Odmann maste naturligtvis alla
vanner af den nu bortgangne sangarens harliga
konst lasa. Bade manniskan och artisten komma
hér lifslefvande till synes i dessa af konstnérens
efterlefvande  hustru™ pietetsfullt sammanfogade
minnesblad. Foérutom att de visa hvilken sympa-
tisk och ansPrékslds natur Arvid Odmann var, Ee
de en Aterblick pa ett helt skede i var lyriska
scens historia, ett glansfullt skede, tack vare Od-
manns oférgatliga sangarbragd.

*

I hostens norska skonlitteratur intar
Knut Hamsun ett stort rum med sin senaste
roman Segelfoss B?/; det &r ater en Nord-
landsroman den originelle forfattaren gifvit sin
skandinaviska publik. Och den adagalagger ge-
nom sjalfva handelseférloppets dramatiska ge-
staltning, karaktédrernas sakra utformning och sfi-
lens egendomligt mystiska rytm att Hamsun allt-
jamt bade som psykolog- och skildrare af akt-
norskt lif och nafur &r prerst i sitt land och den
rattmatige arftagaren till de store hadangéngnes
konst. Boken har pa den korta tiden af fre vec-
kor utgatt i cirka 10,000 exemplar. — En annan
ny norsk roman ar Nini Roll Anker, Det
svake Kjon, hvars &mne har en starkt aktuell
farg. Det dr nutidens unga kvinnor forfattarin-
nan skildrar, de som sdka sig ut till en sjalfstan-
dig stallning i lifvet, men finna stenar i stallet for
brod. De kunna trots allt ej undvara karleken, in-

en arbetsuppgift kan ersatta den, — det kvinn-
!ﬂa i deras natur kréfver mannens 6mhet och
tillbedjan, och detta kraf gor dem till det svaga
konet. Forfattarinnans frodiga talang har gjort
boken val bred, men den griper ganska djupt och
den &r varm i tonen samt konstnarlig i formen.

Ett originellt alster ar Bergsmanshisto-
rier berattade for Carl Larsson i By,
med dekorativ _utstyrsel af Artyr Salén och
illustrationer af Hjalmar Straat Det som
berattas ar karnfriskt och ursDrungligf och det
illustrativa elementet — trésnitt — ansluter sig
noga i ton och stil till skildringarna.

Gleerupska Univ. Bokhandeln i Lund har publi-
cerat ett par nya delar af sina Sma konstbdc-
ker, den ena upptagande fortraffliga reproduk-
tioner af Carl illes’ skulpturer, den andra af
danska malaren Julius Paulsens taflor. Béa-
da rekommenderas lifligf i all synnerhet som det
Rilliga priset 1 kr. gora haftena atkomliga for en-
var.

Samma forlagsfirma har haft den goda idén att
i liknande form utgifva Smé& bocker i na-
turvetenskap. 1 Daggdjur och sma-
faglar. 2 Faglar. Med forklarande text af
A. Kemner. De utgbra en koncentrerad kurs
i naturhistoria och forete en friskhet i bildurva-
let, som rojer den fine och skarpsynfe naturkan-
naren. Ty ej nog med att reproduktionerna &ro
i minsta detalj askadliga, djuren &ro fangade |
sin dagliga id, p& bar garning, och darmed ocksa
nagot af deras karaktaristika. — Ett annat arbete,
ocksd med motiv ur djurvarlden och till sin art
en humoristisk barnbok ar Adelie eller den
forsvunna pingvinen af Peter Nor-
den, utgifven hos P. A. Norstedt & Soner. Den
mangsidige forfattaren presenterar sig har som
en beréttare f'ust i de ungas smak. Men é&fven
den som for langesedan vuxit ur barnskorna, kan
ha noje af aif lasa om, hur den lilla pingvinflickan
Adelie, hvilken bodde vid Sydpolen, till sina for-
&ldrars stora bedrofvelse kom bort under en sno-
storm for att sedan lyckligen aterfinnas. Berat-
telsen illustreras af utméarkta och med sfor fyn-
dighet sammanstallda fotografiska reproduktioner
ur "Antarktis’ hjarta” af Shacklefon. E HN



|CDER FOR, DAGen

ETT BROLLOP | SOCIETETEN FRAM-
stélles & var ofversta bild. Brudparet ar nam-
ligen underl6jtnanten vid Svea artillerirege-
mente Gustaf W:son Dyrssen och froken
Maria Wennerholm, dotter till majoren vid
positionsartilleriregemenfei Hugo Malcolm
Wennerholm och hans maka, fédd Broman.
Vigselakten dgde rum i Adolf Fredriks kyrka
for nagra dagar sedan. De olika personerna
aro: ofversta raden fran vanster till hoger:
Lojtnanterna Hernlund, Dyrssen, Francke,
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Adlerstrahle; andra raden l6jtnanterna Silf-
versward, Dahlgren, Dyrssen, froken Lager-
bring, l6jtnanterna af Sillén, Kennedy, Tors-
ten Dyrssen, froken Linton, I6jtnanterna Dyrs-
sen, Wennerberg, Montgomery, Leth; tredje
raden: froknarna Ekstrém, Olber, Wrangel,
Nordenfalk, brudparet, Lagercrantz, af Sillén,
Lisa Dyrssen, Aina Dyrssen; pa golfvet sit-
tande: af Ugglas, von Otter, af Ugglas, Wen-
nerholm. — Hoffotograf W. Lamm foto.
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Bilderna har nedan aterge dels det for
nagon tid sedan startade kvinnliga student-
hemmet i Lund, det forsta i sitt slag i Sverige,
grundadt med stod af en donation pa nagra
tusen kronor, som professorskan Ribbing i
Lund pa sin tid insamlade fran nagra fa be-
hjartade kvinnor — bild | pensionarrum, 2
ett samkvam, och 3 séllskapsrummet — dels
ett par stockholmska vinterbilder, Carl XIV
Johans torg i nattbelysning och en Djurgards-
vdg ocksa i nattbelysning.
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| DE SUNNERDAHLSKA
hemskolorna &ar forverkligad
en af tidens alsklingstankar.
Froken Magna Sunnerdahl
delade med Rousseau tron
pa landtlifvets valgtrande
inflytande, nar hon donera-
de miljoner for att skapa en
mojlighet fér barn ur stor-
staderna att fa sin uppfost-
ran och yrkesutbildning ute
pa landsbygden. Och nu,
nar skolan vid Sabyholm
varit i verksamhet under fem
ars tid och helt nyligen full-
bordats till ett afslutadt helt,
s& att direktionen redan tan-
ker pa att grundlagga annu
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t. Rektorshostaden. 2. Fn af skolbyggnaderna.
3. Faren fa mat.

en skola — nu torde tiden vara inne, att ge

froken Sunnerdahl ratt och — Rousseau.
Darute vid Sabyholm bo nu &fver hundra

lyckliga barn, gossar och flickor, uttagna ef-

ter slutad skolgdng bland de basta eleverna

i Stockholms folkskolor. De bo ingalunda i

kasern utan i hem, som ligga spridda om-

kring i terrangen, sa att hemskolan tar sig

ut som en by, en idealby med idel formdgna

och vackra gardar, med rena, soliga

hemslojdsprydliga hem. | hvarje hem —

till antalet 8 — bo hélften

gossar och halften flickor

med en hemfdérestandarinna

till mamma. t centrum af

byn ligger skolan med laro-

salar, dar den feoretiska

undervisningen  gifves. I

ena utkanten ar landtgar-

den belagen, dar ga nu

de smé& jordbrukarna och

lara sig modernaringen.

Sloéjdare och smeder arbeta

i smedjan, sma tvatterskor i

brygghuset, i etf af de nya-

ste  hemmen, Brénna, spe-

cialisera sig en grupp flic-

kor pa finare matlagning

och i Lillstugan blir en an-

nan utlard i barnavard.

Rektor Carl Jehlln
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De, som lamna skolan, aro
sedan kvalificerade i hvar
sin specialitet for ett godt
och véalbetaldt arbete. Des-
sa stockholmspojkar ha nu
fatt smak pa landet och
stanna garna dar. Och det
var ju det som var meningen.
P& skolan firas arligen tre
stora fester: vid midsommar
en kamratfest, 6 november
en fosterlandsk fest och sa
Luciafesten, som ersatter
julfirandet, ty da resa bar-
nen till sina hem. Genom
formedling af fru Julia Sve-
delius som i egenskap af fru
till direktionens ordférande.
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4. Bro kyrka. 5 Festvimlet pd Luciakvallen.
O. Ellgvist foto.

rektor Carl Svedelius, ar mycket hemmastadd
pd Sabyholm, fick en af Iduns medarbetare
en inbjudning till festen. Vi kommo ut s& ii-
digt p4 den strdlande snohvita Luciadagens
férmiddag, att vi fingo se ungdomen i full
verksamhet i barnkammare, vid bakbord och
spis, tvattbunke, assja, hyfvelbank, i ladugérd.
Men sedan fingo vi ocksd se hela den unga
skaran samlad till fest, hvars program de
sjalfva med god hjalp af skolans ledande kraft,
rektor Carl Sehlin, utfyllde med sang, mu-
sik, deklamation och ett litet
foredrag om Luciatradifio-
nen samt slutligen med dans
och lekar. Det hvilade en
glad och harmonisk stam-
ning ofver festen som ofver
hela Sabyholm, Sveriges
stolthet, Norges och Dan-
marks afund. Och det gaf
en underbar férnimmelse af
lifskraff och fornyelse da
man erinrade sig, att har, i
den gamla kulturbygden,
icke langt frdn Birka, vaxte
— i bokstaflig mening pa
grafvarne af en gammal kul-
tur — upp en ny rakt upp ur
fosterlandets jord.



Ungdomslitteratur.

Afventyrsbiockerna och sagorna dominera i ar.
Hufvudparten af de forra ar redan anmald, men
annu aterstd "De roda vargarna” af C. A
Cederborg" (Wahlstrom & Widstrand) “Den H’a—
Pande vargen” af S. Walkey (Fahlcrantz for-
qg) samt trenne p& Ahlén & Akerlunds forlag ut-
gifna bocker: "Tva tjufpolj(kars afventyr”
af Sigge Stromberg, "Spokskeppet pa In-
diska oceanen” af Erik Pallin, samt "Den
besldjade kungen' af R. Chesterton.

"De roda vargarna” intager i sd matto en
plats for sig, att den utgdr en historisk afvenfyrs-
roman fran 1600-talet med Nya Sverige som miljé.
Hjalten ar en ung alandspojke, som i den svenska
kolonien kommer i beréring med bade vanliga och
fiendlliga indianstammar samt upplefver en del
markvardiga é&fventyr.  Senare atervénder han
till Europa och deltager i trettiodriga kriget. Hi-
storisk trohet praglar arbetet, som f. 6. genom
det intressanta, ‘spannande innehéllet och det
breda, trygga framstallningsséttet borde kunna bli
ej blott en afventyrsbok for ungdomen utan en
verklig folkbok. .

"Jagande vargen” dar handlingen utspelas
under de fransk-engelska indiankrigen, utmed
Canadas gréanser, ar en icke originell men bra
komponerad, frisk och rolig afventyrsbok. Ofver-
sattningen  af Karin Jensen ar god. — ”"Den be-
sl6jade kungen, é&fventyr pa Amazonfloden
och bland Sydamerikas indianer”, som i fraga om
uppslagets orimlighet kan ségas sla rekord, in-
tresserar emellertid icke dess mindre i synnerligt
hb? grad, sa full af spannande situationer oc!
halsbrytande afventyr som den ar. Ofversétinin-
gen ar hdr och dar skral. — Emdenbesait-
ningens underbara &fventyr &r utgangspunkten fo-
"Spokskeppet pa Indiska oceanen”.
Som forstroelselasning har boken ju ett visst rai-
son d'étre, ledigt skrifven som den &r, men
dd nu i Ayeshahen autentisk skildring af kap-
ten v. Miicke féreliﬁger och verkligheten harvid-
lag ar tillrackligt sallsam for att fangsla, hanvisar
man vél hellre ungdomen till detta arbete.. —
"Tva tjufpojkars afveniyr”, en efierbild-
ning af kanda engelska och amerikanska Ej)ufpojks-
historier, verkar ej sa litet konstruerad. ch hvad
spraket betréffar, ar det verkligen onskvéard! att
till den grad naturtroget aterger pojkarnas slang-
sprak? . .

Ett forsok till Jules-Verneiad, fastan sa bizarrt
att det nastan verkar parodi pa dylik slags litte-
ratur ar Otto Witts Hur manen erofrades.
(Bonniers f('jrla_?(). .

Bland arets rika sagolitteratur upptacker man med
gladje icke mindre an atta folksagosamlingar. Det
Beijerska forlaget utsander i tvad volymer Vara
vackraste folksagor, en ny upplaga af
den for flera generationer valkédnda boken Sago-
landet. Det ar just de ratta gamla sagorna, som
sedan arhundraden tillbaka berattats for barnen,
men hvilkas tillvaro pd senare tider hotats ge-
nom Ofverflodei pa en del moderna sagor af be-
tydligt mindre varde. Emellertid skulle man ha
oOnskat, att ndar nu forlaget utgaf en r}y upgla?a,
sprakbehandlingen i densamma blifvil foremal for
kritik._ Meningsbildningen och konstruktionen vitt-
na pa manga stéallen alltfér starkt om att sagorna
aro ofversatta fran tyskan. B

Nagra af sagorna i den Beijerska sam-
lingen rymmas ocksd i Svenska folksa-
gor (Bonniers forlag), redigerade af fru Gurli
Linder. — Men dérjamte innehaller denna samling
atskilliga gamla vackra folksa%or, som aro mycket
litet kanda hos oss, sa t. ex. Reinold under-
barnet. Alla den dkta folksagans basta kanne-
tecken forefinnas hér: den slésande fantasien och
glada fabuleringen, det strangt episka i komposi-
tionen, det lugna, breda, detaljrika framstallnings-
sattet.

Hvad som, bortsedt frdn det goda urvalet, staller
denna sagosamling sarskildt hogt &r det fortraff-
I_i_% sprak, pa hvilket sagorna &ro beréttade. —
Afven den nya upplagan af Asbjoérnsen och
Moes kanda, roliga sagor (Bonniers forlag) é&r
redigerad af fru Linder. Hur porlande frisk och
lefvande en saga kan bli afven i skrift, hur den dar
kan behélla det lefvande ordets charme, dérpa ut-
goér denna edition i svensk drakt ett vackert
exempel. .

| sista stund har kommit mig tillhanda en ny,
omarbetad, upplaga af Hyltén-Cavallius och
Stephens Svenska folksagor  med teckningar af
Eglgoon Lundgren (Norstedts forlag).

ran olika lander — exempelvis Tyskland, Malta,
Rumanien och Korea — har Elias Grip samlat
stoffet till sin sagobok Tobb e r-nobbes och
andra folksagor. Det ar bl. a. slaviska sa-
gor med vemodig underton och burleska skamt-
sagor. Motiven aro vélbekanta men kombinatio-
nerna, drakten och miljon &ro nya och intres-
santa. Som man kan vanta sig af utgifvaren af
Uppléndska folkségner, ar spraket mycket godt.

1 ny upplaga (Lindblads forlag) foreligga P er-
i aulis sagor. Ofverséttarinnan, E. Adelskold, for-
tjanar mention for sitt strafvande att gora spraket
enklare och ledigare &n i den samling, déar sagorna
forut forekommit. Emellertid stéter man hér och
dar_pa gallicismer, t. ex. sid. 38 rad 4, sid. 84 rad 4.
— Riddar Blaskégg, som afven finnes i den Beijer-
ska sagoboken, verkar i denna Perraultska sam-
ling sarskildt starkt, darfor att det &r den forsta,
som moter barnen. Det var vél inte for inte, som
lektor Humble i den upplaga af dessa sagor, som
han redigerat, stallde den sist. N

22sagorurTusenochennaii valda och
Ofversatta af V. Emanuelsson inbjuda osokt till en
jamforelse med den af Louis Moe illustrerade
Tusen och en natt-edition, som finnes i Sa-
gaserign och dar omfattar tva sma volymer. Det
ar svart att finna nagra andra foretrdden i den
nu utgifna samlingen an att den innehéller ett
storre antal sagor. Froken Emanuelson har tagit
for hardt pd manga af sagornat. ex "Den talande
fageln” och framstéllningen gar ingalunda upp
mot A. Wahlenbergs i Sa?a-serien.

Bjuder denna jul p& ovanligt manga upplagor af
de gamla goda folksagorna, s& &r den ej mindre
rik pd hogfsfaende moderna sagor. Anna Wah-
lenberg, Jeanna Oterdahl och Elsa Beskow komma
med hvar sin ypperliga sagosamling. "Ly cko-
katfen” af Anna Wahlenberg (Bonniers forlag)
innehaller ett 10-tal saﬁor praglade af det herra-
vilde ofver saval innehall som form, som utmar-
ker denna borna sagoforfattarinna. Lika roliga for
?amla som for unga &gna de sig att blifva verk-
ig folklasning. Hvem kan undga att sentera den
I0sslappta ironien i Fru Tofsa eller med intresse
folja  utvecklingen i De tre brudarna? Riktiga
sma konstverk utgora manga af de bilder, hvar-
med Aina Stenberg-Masolle illustrerat boken.

En helt annan genre tillhér Jeanna Oterdahls
sagosamling “Trollspdet” (Folkskolans barn-
tidnings forlag). Det ar djupa sagor med en un-
derbar &kthet 6fver sig, hvilka darfor sarskildt pa
vissa barn kunna komma att gora starka och be-
tydelsefulla intryck. Kanske lampa de sig béttre
or den aldern, 'd& man alskar ati drémma &n for
den riktiga sagoaldern.

For denna “alder daremot ar Elsa Beskows
”Sagobok” sdrskildt skapad. Sa frodig &r denna
forfattarinnas fantasi, sa stor hennes fdrtrogen-
het med barnens satt att tinka och kanna och sa
rik och sprudlande hennes humor, att hon med
mycket enkla medel kan féra dem in i det ratta
sagolandet. Hur skola ej 8—10 &ringarna njuta
af 'Herr Klumpedump fran Klumped o-
nien eller af Kungen som bytte bort
minnet, dar forfattarinnan visar sia sa solida-
risk med barnen i frdga om motvilja mot me-
ningslds utanldsning.  Sarskild karaktar har den
sista saaan, dar forf. lika verkligt som varmt skild-
rar en liten flicka, som far dgonen Oppna for att
solskensmanniskans garning har pa jorden kan
vara lika m?/cket véard som en angels. Boken é&r
fortraffligt illustrerad af forfattarinnan. —

Godt humor samt friskhet och [if i framstall-
ningen utmarka Wilhdlm Nordins sagor "Gul I1-
vagnsresan” illustrerad af Bjorn Smiih-Hald.
Troilens antal &ar kanske négot ofvervaldigande
och atskilliga kvickheter forsta sig barn nog ej pa.

Dels sagor, dels verklighetsskildringar ur bar-
nens lif ‘innehdller Eugenie Beskows lilla bok
Gamlemor Susegran. Sérskildt de senare
visa m¥c_ken fortrogenhet med barn och aro préag-
lade af innerliohet. Sagorna daremot ga ej upp
mot dem forfattarinnan forut skankt oss.

En ny bok Svalparet Hirundo af forf. till
Tva myrors afventyr, Nanny Hammar-
sirom, har ratt mycket roligt att beratta sméafa-
gelvannerna men skulle ha vunnit pa forkortning.

Bland barnens julkalendrar intaaa som vanligt
Tomtar och troll, Fagel Bla och Guld-
slottet framsta platsen. . e

Med afseende pa illustrationerna star i ar
"Tomtar och troll” om mgjligt annu hégre an
forut. Det ar e blott troll John Bauer kan skapa,
han synes nu  ha blifvit lika intresserad af att
framstalla prinsar och prinsessor, riddare och
valltdser.  Hur glad &r man e#' ofver att denne
konstnar erofrats at barnen! Af texten, som ge-
nomgaende ar god, markes sarskildt Jeanna Oter-
dahls fina saga “Dar riddaren gar fram...” samt
en_vacker tyrolerlegend. .

Bade Fagel Bla och Guldslollet inne-
halla bidrag af framstdende konstndrer och for-
fattare.

Bilderbocker.

Alldeles "hors concours” star i ar Einar Nermans
bilderbok Tummelisa iden bekanta Andersen-
ska sagan). Den har emellertid omndmnts i annat
samamnhang i tidningen.

En i sitt slag ovanlig bok & Adelie eller
den forsvunna pingvinen af Peter Norden
(Norstedts forlag). Kvickt och fyndigt har férfat-

taren till de fortraffliga bilderna fran Shackletons
Anarkiis hjarta knutit en saga om en liten pingvin,
som rakade vilse i snon men slutligen hittades af
hunden Lurfven.  Kanner undertecknad barnen
ratt, s& kommer Adelie att bli en mycket last och
alskad bilderbok.

"Rida, rida rank a”, den gamla barnvisan,
illustrerad af Lisa Landegren, bjuder pa nagra
vackra bilder, men darljémte ocksd pa svaga
sadana, till exempel bilden af hjalten sjalf.
Fraimmande kommer ocksd slutet ‘af visan att
verka pd barnen. — | ny upplaga foreligger den
del af den kdnda Barnkammarens bok, som
innehdller Barnkammarens rim med bilder
af Jenny Nystrom. Somliga af bilderna forefalla ju
foraldrade — mer an tvd decennier ha ju forflutit,
sedan boken kom ut — men i sin helhet &ger den
med sina riktigt roliga, val valda rim fortfarande
mycken fjusning for barnen.

"Via-Vua-Vampa”, Barnens stora julkalen-
der (Ahlén & Akerlunds f(‘jrlafq) innehaller i ar 15
visor med text och musik af Felix Korling samt
fargplanscher af H. Nyman. Visorna &ro latta
och ratt lustiga, men af planscherna &ar en del
mindre lyckade

Till Eju af Jeanna Oterdahls vackra dikter har
Hugo Bedinger satt musik. Det lilla haftet, som ef-
ter den forsta dikten heter En liten prinses-
sa, bor utgobra en mycket valkommen julklapp till
alla musikalskande hem, dar det finns barn. Pri-
set (90 Ore) ar forvanande lagt. Men titelplan-
schen kunde ha varit mer tilltalande!

"Husmoderns kalende r” heter en liten
vackert utstyrd billi? volym pd Lindblads forlag,
som kommit ut nu till julen. Utom den vanliga ka-
lenderafdelningen inrymmer boken en hel del
uppsatser i amnen, som ha intresse for hvilken
kvinna som helst, t. ex. ”Vara husmodrars linne-
skdp” af Elisabeth Thorman, Sjukvard af Eva
Timm, Sommarblomor i vara tradgardar af Ellen

Nordenstreng.
MARIE LOUIS GAGNER.

De manga svenskar, som t. ex. genom den in-
tressanta norska tidskriften For Kirke og Kul-
tur lart kdnna och uppskatta Thorvald K la-
veness, komma sékert att med gladje mottaga
underrattelsen, att en argang predikningar af
denne dpré\stman Ofversatts till svenska. ~ Midi
uppe i det béljande kulturlifvet, sjalf en kulturvéan
som fa, gick hans sfrafvan ut pa att, sdsom Oscar
Mannstrom framhéller i en intressant inledning
till arbetet, uppvisa béade att hvarje kultur, som
vill lefva, maste sattas i forbindelse" med det dag-
Igga lifvet och att hvarje tids kultur — ocksa var
tids — jdmte en mangd skum och grus &ager tan-
kar och idéer, som Gud just nu vill ha fram. Of-
versattningen af O. Mannstrém &r myclﬁt LgOdG

Fran scenen och estraden.

PA 1860- och 70-TALEN VAR FRANS HED-
bergs “Blommor i drifodnk” ett omtyckt lustspel.
Nar det nu upptagits pa Dramatiska teatern, ager
det fortfarande en viss charme c¢>ch replikernas

oda humér, ty tiden har icke bitit afsevardt pd
lem. = Spelet "och uppséttningen ge ocksa den
lilla tidsbilden fran ett forsvunnet smaborgerligt
Stockholm den ratta infattningen. P& Svenska
teatern gar August Strindbergs, kvicka och
stdmningsstarka sagospel ”Lycko-Pers resa”.
Stycket  &ger fortfarande sin aktualitet — men
dekorationerna  dro  atskilligt efter sin tid.
Strauss-operetten ”En natt i Venedig” utgor
Oscarsteaterns trumf for helgen och den du?er.
Froken Wifstrand &r glansande i huWKgrl(élLen

Manuskript och bref

af redaktionell natur torde alltid
adresseras till Redaktionen af Idun,
ej till nagon sarskild medlem af

densamma.
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IUST NU, | ARETS VACKRASTE OCH BE-
iydelsefullaste helg, méias manniskorna mer &n
eljes i forstédelse och sympati och skanka hvar-
andra gafvor som uttryck for sitt hjartelag.
Det ar ocksd darfor Idun, hvilken sedan 28 ar
ar en bofast van i de svenska hemmen, funnit
anledning att sdnda en julhdlsning rundt hela
vart land, och i den innesluta ett, som vi tro,
valkommet meddelande angéende

Hvad Idun bjuder under
1916.

Att anyo betona tidningens program, som skett
s& manga ganger forr, ar knappast nagon nod-
vandighet for ett pressorgan, hvilket nu star i
begrepp att bdrja sin tjugunionde &rgdng och
darfor torde tillrackligt ha visat sitt skdldemarke.
Den rangstéllning, vi under decennier af arbete
tillkdmpat oss som de svenska hemmens popu-
laraste och bést redigerade illustrerade vecko-
tidning, en rangstallning, hvilken den offentliga
kritiken upprepade géanger vitsordat, den skall
det bli redaktionens oaflatliga sirdfvan att med
stod af talangfulla medarbetarkrafter pd olika
omraden alltjamt befasta och utveckla.

Bland nyheter for aret, hvilka vi sarskildt on-
ska framhélla, &ro forst och framst tvd af de
tre vid Iduns senaste romanprisiafling med for-
sta och andra pris belénade arbetena, namligen

Drottningen

af ANNA WAHLENBERG,

en saval psykologiskt som i frdga om intresse-
véckande handling ypperlig hufvudstadsskild-
ring, en malning af modernt stockholmskt hvar-
dagslif, som vi ej tveka att betrakta som den
talangfulla forfattarinnans hittills basta roman,
samt

Slaktens ansikten

af GUSTAVA SVANSTROM,

en lika intressant som litterdrt betydan-
de norrlandsskildring, med hvilken den unga
forfattarinnan ytterligare torde komma att stad-
ga sin redan vunna popularitet. Skicklig fabu-
lering, fin observation och en sund fargrik sfil
aro egenskaper, som utmarka romanen i fraga.
— Dessa béada arbeten skola publiceras i vart
romanbibliotek for 1916.

Under Indiens himmel

heter en serie skisser fran Indiens skdnaste
trakter, forfattad af en ung svenska, hvilken
under sin arsldnga resa darute kommit i nara
beroring med framstdende indier pd olika om-
rdden samt bl. a. gastat den indiske diktaren

och Nobelpristagaren Tagores hem, hvarférulom
hon personligen deltagit i sp&nnande tigerjak-
ter i Indiens djungler. Skildringarna, hvilka &ro
gjorda med ledig penna, bli rikt illustrerade
med charmanta fotografier.

Med tanke pa det intresse for tysk kultur, som
under det gangna aret vuxit allt starkare hos
den svenska allmanheten, forbereda vi en serie:

Det kvinnliga litterara
Tyskland i var tid,

utgorande illustrerade och af diktprof beledsa-
gade essayer dfver moderna skonlitterdra tyska
forfattarinnor, af den svenskfédda fru Bea-
trice Zade i )ena, hvilken skrifvit den in-
tressanta monografien “Caroline”, som wvunnit
talrika lasare i vart land.

Af en mycket uppburen svensk forfattarinna
skall Idun vidare publicera en samling skisser,

Afviga och rata,

Sy-Linas intryck af svenskt nutidslif i familje-
kretsar och annorstades, hvaraf vi, med kanne-
dom om forfattarinnans vakna iakttagelse och
pigga stil, vinta oss mycket af intresse for véra
lasarinnors rakning.

En annan serie och den af hempedagorrisk
art, om vi sd fa uttrycka oss, blir

Den moderna husmodern
och hennes praktiska
uppgifter

af Peter Norden, hvilken forfattare forut,
franrdknadt intressanta bidrag af annan art,
hvarmed han framtradt i vara spalter, i Idun
dokumenterat sina insikter i hithérande &mnen
genom fortraffliga artiklar.

Den rent skonlitterara afdelningen i spalterna
skall af redaktionen tillgodoses med den stérsta
omsorg, och komma darfor talangfullt utfoérda
ofversattningar af utlandska klassiska och mo-
derna forfattare sdsom Puschkin, Heyse,
Zola, ). P. lacobsen, Thomas Mann,
Friedrich Hebbel m. fl. att omvaxla med
representativa alster af var nya svenska beraf-
tarkonsf, hvaraf ma namnas skisser och novellet-
ter af Bo Bergman, Eric Fahlman, Jo-
han Nordling, Sigfrid Siwertz,
Gustaf Ullman, Anna Wahlenberg,
Elin Wagner m. fl. Af markligare liggande
originalbidrag ma namnas en langre berattelse
af Einar Smith, Den underbara blomman,
och en likaledes langre novell af Maria |0 u-
vin, Fadernas arf. Afven &t den svenska lyri-
ken, foretradd af vara basta skaldenamn, kom-
mer alltjamt att beredas plats i spalterna. Konst,
litteraur och teater skola jamval som tillférene
behandlas i kaserande revyer af sakkunniga

pennor och dar sd pékallas &tfoljas af vackra
och belysande illustrationer.

At aktuella handelser amnar Idun i den mén
de kunna anses ha allmanintresse alltfort &dgna
den storsta uppmarksamhet, och darmed sam-
manhanger ocksa var afsikt att under rubriken

Alskvardi och ndsvisl
kring dagens »on dil»

goéra korta uttalanden i amnen eller fragor, som
dyka upp ur héndelsernas strom och genom sin
art locka till kaserande behandling.

Varldskriget,

hvilket tyvarr ocksd under det kommande aret
synes bli samma ohyggliga verklighet som till-
forene, manar oss till fortfarande papasslighet
i frdga om illustrativ framstallning af markliga
moment frdn den pagaende blodiga kampen.
Vara utmarkta forbindelser med krigsfotografer
i olika delar af Europa borga for att vi skola
kunna bjuda var publik ett hogaktuellt bilder-
galleri fran de olika bataljplatserna.

Idun utgar for ofrigt under ar 1916 allt fort-
farande hvarje vecka i ett stort 16-sidigt, rikt
illustrerad! hufvudnummer samt en 16-sidig bok-
bilaga: Iduns Romanbibliotek, som en gang i
ménaden ersattes af Iduns Hjalpreda for hem-
met, den senare redigerad af den kénda forfat-
tarinnan af lduns Kokbok, fru Elisabeth Ostman-
Sundstrand, hvilken afven utarbetar Koksalma-
nackans matsedel for hvarje dag aret om.
Dessutom  medfoljer hvarje vecka ett B-nr.
hvars textafdelning alternerande innehaller en
rikhaltig Mode- och Handarbetsafdelning eller
var omtyckta Ungdomsafdelning, som bjuder pa
en god, frisk och underhallande lasning for gos-
sar och flickor, samt dessutom i hvarje nummer
Iduns Tidsfordrifsafdelning, dar veckligen utde-
las 2:ne pris a respektive 10 och 5 kronor.

En forman, som afven nasta &r kommer alla
Iduns fasta prenumeranter gratis tillhanda, ar
dessutom att ndmna i Iduns Julnummer, hvilket
sedan linge genom sin litterara innehallsrike-
dom, stodd pa bidrag fran vara basta forfat-
tare, star framst i raden af julpublikationerna.

Ett af var lasekrets lange nardi nskemal
kommer frdn och med nyéaret att uppfyllas i det
Iduns hufvudnummer blir haftadt och darigenom
vasentligt bekvamare att handtera.

De fullstindiga prenumerationsafgifterna for
Iduns olika upplagor stilla sig salunda:

Vi 7, U
IDUN, vanliga upplagan. . kr. 6:50 3:50 1:75
» prakfupplagan. ., 99— 5. — 2:50
Allt med postbefordringsafgiften inraknad.
Lésnummerpris blir som forut 12 ore.
For TIDNINGEN IDUN

ERNST HOGMAN
Hufvudredaktor.

For heli &r kostar IDUNS PRAKTUPPLAGA endast 9 kronor.
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Arade annonsérer!

Vi bedja harmed f& uttala vart vord-
samma tack for arets angenama annonsfor-
bindelser och vaga hysa den forhoppningen
att IDUN afven i fortsattningen matte fa
dtnjuta samma stora fortroende fran hrr

annonsorers sida,

Alltid garna till

som vi s& rikt fatt er-
fara under gangna ar.

tjanst med annons-

forslag och alla upplysningar betraf-

fande annonsering

IDUN, '"de svenska

hemmens tidning*, forblifva vi
med storsta hogaktning

EXPEDITIONEN AF

1DUN

Annonsafdelningen

Hillll—

Drottninggatan 4,
utfardar resekreditiv, betalbara pa de flesta europeiska oct

utomeuropeiska bankplatser,

Fondafdelnin?.

Forsok

Stekt grot

af SVALOFS
snabbkokande

KORNFLINGOR

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sunpstrand
Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 26 DEC. 1915—1 JAN. 1916.

SONDAG. . (Annandag jul) Fru-
kost: bmétrgasbord; =~ chateaubriand
med fibeikt potatis; mjolk; kaffe eller

to  med 'kax. Middag: Gron-
kal; farserad kalfbringa med gron-
sak%)astejer; klenater “meid sylf.

MANDAG. Frukost: Smorgasbord ;

hafregryn.sgrot med mjolk: delikatessi-
sill med potatis; agg; mjolk; kaffe
eller to. Middag: Kottfars med
bruna bénor; sopﬁa pa blandad, frukt.
TISDAG. Frukost: Smdrgasbord ;
hafremjolsvallirg med fruktkompott

till in- och utlandet.

Notariatafdelning.

ombesorjer telegrafremissoi

Kassafack

Fort och latt

uppnas ett glansande resul-
tat om man putsar kokskarl,
massingsluckor m. m. med

Gahns
Splendid

i flaskor a 25 och 50 ore.

aggrora med blomkal; kaffe eller te.

Aiddag (vegetarisk): Angad hvit-
k&l med” smalt smor,” pepparrot och
Eotatm; hafresoppa mied mjolk och
ompott.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
stekt blodpudding med flask; mjolk:
kaffe eller te. “~Middag: Afredd
buljong med jordartskockor; torsk i
fi-leér med vinsas. .

TORSDAG. Frukost: Smdrgasbord
pressylta_med rodbetor och stekt po-
tatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: laskkorf med ris-
kroKetter med kompott.

FREDAG. (Nyarsafton.) Frukost:
Smérgasbord’; brackkorf med aggrora
och Brynt potatis; mjolk; kaffe “eller
te. Middag: Lutfisk med pota-
tis och grona &rter; julskinka med
appelmos ~och katrinplommon; fyllda
mandelformar. |

LORDAG. (Nyarsdagen.) Frukost:
Smorgasbord; ~ wi.enerschnitzel  med

rotmos ;

Stockholm.
Regerlngsg. 32.
Detalj & Engros.

Damernas paradis.

Ar Skandinaviens storsta firma for Sidenvaror,
Sammet, Spetsar, Band, Ylle- och Bomulistyger,
Damunderklader, finare Tricotage, Handskar.

P. D-Korsetter, Damkonfektion, alla slag.
Landets storsta detalj-DamskrMdderi.

Lyxbestallningsafd. 2 tr.

upp. Populérafd. 1 tr.

Profver & kostnadsforslag franco.
Priserna erkandi lagre &n i utlandets Sidenhus.

brynt potatis; mjolk; kaffe eller te
méd saffransbrod. M iddag: Conr
sotnumé a la_ldun: stekt tjader mied
br¥fn§ potatis och salader; spérris-
sufflé med hollandaise; ;inanas i gelé
m.ed mandelsprits.

RECEPT:.
Gronsaks pastejler
pers.).
Till
rotter,

f 6

astej formarna: 2 mo-
[ msk. “smér (20 gr.), 2 del.
fina, konserverade arter.
_Potatismos: 750 gr. skalad'
tis = omkr. 1Vi lit. oskalad, 30 gr.
smor, 1—1 V2 del. kokt grédde, 1 &agg,
1 aggula, 1 tsk. salt, "1 tsk. sockelr
(litet rifven muskot). i
Beredning: Morotterna skéljas
val, pasattas |1 kallt, saltadt vatten
och fa koka nastan mjuka, da skalen
genast afdragas och morotterna _skar-
ras i fina strimlor. Simd pastejfoir-
mar smorjas val med kallt smor,
formarnas “botten belaggas tatt med
arter, och sidorna garneras tatt, Fpa
snedderi, med morotsstrimlorna. Po-
tatisen skoljes, borstas val, skalas
tunt, skares 1 bitar och kokas hastigt.
Vattnet afhélles val, och potatisen far
sta omkr, 5 min., med springa pa
locket, s& att vattendngan bortgar.
Potatisen drifves darefter genom puré-
ress eller réres med gaffel till mos.
et kalla smoret tillsattes jamte de
uppvispade &aggulorna. Sist nedskares
den till hardi skum slagna agghvitan,
och mose-t afsmakas n«oga med kryd-
dorna. Formarna fyllas™ till hélften
med moset, ett hvarf arter pdalagges,
hvarefter formarna fyllas med mos.
Pastejerna kokas genast i vat'enbad
i ugh omkr. 15 "min., uppstjalpas
och “serveras som garnering omkring
stekt Kkott.

otar

Aggréra med blomkal (f
6 pers.). . i
1 litet blomkalshufvucl, 1 lit. vat-

ten, V2 msk. salt.

Aggstan ning: 6 4&agg, 4 del.
kokande = mjolk. )
Till kastrullen: 1 msk. smor
(20 gr.). . .
Beredning: Blomkalen rensas
och far ligga i_attikblandadt vat-
ten omkr.”"1 tim. Den pasattes
i kokande, saltadt vatten och fai
koka tills den &r mjuk, d& den

upptages, far_afrinna "pa sikt och
forde-las i. sma bitar.

Ag}gen vispas val, och den kokande
mjolken tillsattes under vispning.
Smoret smaltes i en. kastrull, &gg-
blandningen halles i och Kkokas i
vattenbad under omrdrning. N&ar den
ar till héalften stannad, nedréres
blomkalen forsiktigt, och daggroran
far koka fardig. Den upplagges pa
varmt fat, garneras med persilja och
Iserveras som frukostratt.

Torsk i filéer med yvinsas
gf. 6 pers.) 2 torskar pa omkr.

_rllg. st.,, 1 msk. salt ](%5 gr.)-

i1ll kokning: 1117 mski smér

(30 gr.), 1 liten rodlok. 3 del. stark
kottsky, 4 del. fiskbuljong, 1/2 del.
hvitt “vin.

Sas:  1V2 rask. smoér (30 gr.), 4
msk. mjol (40 gr.), 412 del. af ‘bul-
ongen, _ hvari fisken kokat, V2 del.

vitt vin, cayenne. .

Beredning: Torsken rensasi,
skoljes val, torkas och skares i fi-
léer. Ryggbenet skéres bort, och kot-
tet skares fran skinnet. Fileerna gni-
das med salt, fa Ilggla 1 tim. och
torkas anyo. Pa hufvud, ben och
skinn kokas buljong. Smoret sméltes
i en Iag kastrull  eller liten lang-
panna, den skalade och i skifvor
skurna loken frases dari, fiskfiléerna
‘.8aggas i, kottskyn. buljongen och vi-
net” spadas pa, " och fisken kokas 10
—15 min. Den lagges upp med hal-
slef p& varmt serveringsfat, och sa-
sen halles ofver. Anrattningen gar-
neras mied persilja och serveras med
sma _kokta _ potatisar.

Till sasen frases smor och
mjol 2 min., den silade fiskbuljongen
spades pa, sasen far koka min.
och afsmakas med vin och cayenne.

Consommé a la Idun Sf. 12
pers.). 40 gr. tapiokagryn, 2 V4 del.
vatten, 2 V? lit. klar consommé, salt,
cayenne. _ .
arnityr: 1 hg. rimmad, kokt
oxtunga, 1 burk tryffel (Vs lat), 1
burk “fina _champlr)ljon_er (74 lit}).
Beredning: Tapiokagrynen ~ fa
koka i vattnet, tills' de aro klara,
da de vridas genom muslin, och_af-
redningen halles i consommén. Tun-
an och tryffeln_skaras i fina strim-
or och champinjonerna i tunna skif-
vor. Svampen frases i 30 gr. smor,
tills- smoret &ar klart, da den far
rinna af pd sikt. Gamityret lagges
i soppskalen. Consommén kokas Upp,
afsmakas med kryddorna och hélles
ofver garnityret.” Serveras mycket
varm med ost- eller smdrdegsstanger.

Stekt tjader (f. 6—8 pers.).
1 t{ader, 1 . spack, 3—4 msk. smor,
2 tsk. salt ?10 “gr.), 4 del. buljong,
5 del. tjock gréadde. )

Beredning: Tjaderhénan har
det finaste kottet och beréknas for
6 pers. En ung tjadertupp har afven
valsmakande kgtt™ gch racker for 8—

pers. Ar fageln frusen, bor
den tinas upp i varmt kok, plockas,
svedes, uttalg(es, skélj«« och far ligga
i ljum mjolk ofver natten. Den tor-
kas darefter val, spackas med fina
spackstrimlor och uppsattes. Fageln
brynes i smoret tillika med kraset,

saltas och spades’, forst med den
kokande buljongen, darefter med
gradden, och™ far sakta steka med
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AR TIDEN

U

INNE

ait verkstdlla prenumeration for ar 1916 a |

IDUN. Ju férr detta sker, ju sakrare kan

Ni vara p& alt IDUN ulan afbrott skall
komma Eder tillhanda pa nyaret. Droj déar-
for ej, utan prenumerera genast p& |[DUN,

"DE SVENSKA HEMMENS TIDNING"

D. B. C.

Flytande Putskram
for metaller.

Profva den och Ni anvander aldrig

idgon annan. Fas ofverallt.

Fikrikinter: Dorch, Bécksin & Cgs R
GOTEBORG.

Den omtaligaste mage for-
drager med latthet och tillgodogdr sig
Apoteket Vasens svenska farnpreparat
‘Ferrol*. Dérfor verksammast vid
-lodbrist och allman svaghet. P&
illa apotek till 2 kr. fl.

NYA
WERMLANDS TIDNINGEN

Grundl. igeo  KaHstad  crundl. 1850
ar Varmlands storsta och &ldsta tidning.

Bokvannen

har alldeles sarskild anledning
att lasa Stockholms Dagblad.
Nyutkommen litteratur recen-
seras medryckande, kunnigt
och snabbt af en stab litterart
skolade medarbetare: dr Sven
Soderman, dr Olof Rabenius,
Georg jVordensvan, Waldemar
Swahn, Sten Granlund, Carl
G. Laurin, dr Alfred Jensen,
dr Sven Rosén, dr O. Wiesel-
gren m. fl. FOr meddelanden
frdn biblioteks- och bibliofils-
véarlden svarar forste bibliote-
karien dr Isak Collijn.

| Zeniths Specialkvalitéter aro

| Zeniths “Extra Vaxt"

— e e

iBF

Varldsberémda.

SINGER C:0

SMSKI1S UTIEULU

Filialer
pa alla storre platser

mMm

Ansjovis i Ostronsas

Erkandt basta inlaggning.
For» flnsmakarel

~GOTEBORO JCunpapatnn n
flygl ar? STOCKHOLM Dr-attrunpp
l PIANINON \
| ocAORGLAR
N\ Jiogsta £vacCité fl
éEﬁach
prisisura.nt!
OmsSudan”
ta9as ™

A.OSTLIND&AIMQUIST

HplANO & ORGELFABRIKER Arvik«? I

G
i Svea Vaxtmargarin i

husmoderns raddnin
tiden, forklaras af
vara

§ lika bra som mejerismor

i dyr-
annare

H

E saval for bordet som for

stekning och bakning,

i sparar 40 % i hushallet

Filllnn T TGO T e

I — och — i
I Graddmargarinet |
1 L - 1

I “Extra market Zenith

8 hvilka kvalitéter ofvertraffa allt annat margarin. |
ig Begér dessa méarken vid kép af margarin. _jf
A O O



£uwn/ior\
~Jefon”

FORSALJAS
| ALLA VALSORTERADE
SYBEHORS-MANUFAKTUR-
A KORTVARUAFFARER

tatt lock, tills den ar mor, «lier
2—3 tim., beroend-e p& om det ar
héna eller tupp. Skares, garneras

och serveras med afredd sas, tillsatt
med tjock gTadde och kailt smor
samt, "'om sa o6nskas, med 1 msk.
rodt vinbars,gelé.

Sparrissuffle (f.
3 hg. farsk eller
sparris. (V2 lit.).

Eokané G

6 pers.).
1 burk omelett-
60 gr. smor, 60
sparrisspad, 3 del.
Ik 5—6 &gg, 2 tsk. salt,
1 tsk. soc 1U tsk. hvitpeppar.
Till formen: V2 nisk. smor (10
gré 2 msk. stotta skorpor.
eredning: Sparrisen skrapas,

Vackert har.

Den berdomda YVY-h arkammen
ar i sanning en triumf ofver allt
hvad redkammar heter.

Tusentals modrar och damer prisa
YVY-h arkammen, ty den latthet
hvarmed kammen aterstaller det mest
svara har till sammetslent ar for-
vanansvard YVY-h arkammen é&r
s stark och seg att den kan bojas i
halfeirkel utan att brytas och ater-
tager strax sin ratta” form.

YVY-h &rkamm en erhalles* for 85
ore, 2 st. for 1:40, mot postforskott
eller férut insandt belopp fraktfritt
fran

Osterlin & Ulriksson, Ystad.

HvATfOf* harSVENSKA
IYflluUM DAGBLADET

det storsta antalet fa-
miljeannonser?

DAY BAckRBErS

familjetidningen framfor
andra, allmant omtyckt
for silt mangsidiga, var-
derika, kulturella inne-
hall — en tidning dar
alla finna hvad som in-
tresserar dem.

Prenumerera
ofordrojligen

o

pa

Sveriges storsta, tidning.

Prenumerationspriset oforandrat

skoljes, skares' i tre delar och kokas

gu I 4 del. vatten,, tillsatt med
i/2 tsk. salt. Anvandes konserverad
sparris, skares den itu och lagges

pa_ sikt att rinna af.

Smoér och mj6l frasas 2 min,,
kokande sparrisspadet
spadas Fa och sasen far koka 5 min.
Den hélles upp i ett fat; nar den
svalnat, tillsattas agguloma en_i
sander, och smeten rores 10 min,
Den val afrunna sparrisen blandas
i jamte kryddorna och de till hardt
skum slagna agghvitorna. Massan af-
smakas, hélles i smord och brddbe-
shrédd pajform och gréddas i ordinar
ugnsvarme omkr. 45 min.

Anvéndes bleckform, graddas sufflén
1 wvattenbad i ugn omkr. 1 tim.
Sufflcn serveras genast den tagits
ur ugnen som mellanratt med hol-
landaise eller rordt smor.

det
och mjolken

Ananas i elé (f. 12 pers.).
20 gr. gelatin (omkr. 12 blad), ana-
nasspad vatten (tillsammans 1 lit.),
saften af 1 citron, 225 gr. socker,
2 agghvitor, V2 del. hvitt vin, 1 burk
ananas & omkr. 750 gr.)

Beredning: Ananasburken o&pp-
nas forst,, saften tillva,ratages noga,
och ananasen skares i vackra skifvor.
— Gelatinet skoéljes vél i kallt vatten
och uppldses i varmt vatten, ananas-
spadet, citronsaften och sockret till-
sattas, och blandningen far ett upp-
kok samt far std 20 min. vid sidan
af spiseln. Agghvitorna vispas i en
blankskurad kastrull tillsammans med
det hvita vinet, och geiatinblandr
ningen tillsattes under Kkraftig visp-
ning. Kastrullen flyttas ofver elden,
och geléet vispas kraftigt, tills det
kokar upp, hvarefter, locket pélagges,
och kastrullen far sta vid splselhornet
20 min. utan att koka. Geléet hal-
les darefter i en uppspand silduk,
férut urvriden i hett vatten, och far

MENOLSULVi
HEOVATESU DERC

(0-8 CXYUENOLS*

OXYGENOL
SALVA.

~1Aed .
vatesuperoxid

('C

- Sen' jag borjade anvanda M. ZADIGf
—*» ‘Tv.rAt i",n intet flor.

Nerikes Allehanda

(Orebro Lans Tidning)

rekommenderar sig s&val for prenumeration som annonsering.
Tidningen har stor spridning inom Orebro stad och lan samt mel
lersta Sverﬁ[e och ar av gammalt erkdnd som ett av landsortens battre

och mera effektiva annonsorgan.

Utkommer varje halgfri dag fére middagen. Lases av alla samhalls-

klasser.

Nerkingar, som vistas & andra orter, bora ej glomma att prenu-
merera 4 Nerikes Allehanda. Helarspris endast 5

sjalfrinna.  S& lange geléet rinner
rumligt |gen0m hallels det tillbaka
silduke en vacker form, forut

skoljd med kallt vatten och bestrédd

med strosocker halles litet af ge-
léet och far stelna; darpa laggas
nagra_skifvor ananas., sa ater gelé,

som far stelna-, och ananas darofver,
tills formen ar full. Medan formen
lles maste geléet hallas ljumt. Nar

en ar fylld, stélles den pd kallt
stalle att stelna. D3a geléet skall
serveras, lossas det fran anten med

en spet5|g knif, uppstjalpes pa skal
eller fat och garneras med sonder-
hackadt gelé. erveras med mandel-

sprits.

Mandelsprits (omkr. 30 st.)
2 hg. sotmandel, 2 hg. florsocker,
2—3 &gghvitor.

Beredning: Mandeln skallas,

torkas och drifves genom Kkvarn. Agg—
hvitorna och sockret roéras 20 min.,
hvarefter mandeln tillsattes, Ar mas-
san for héard, tillsattes litet mera
agghvita, och degen arbetas ytter-
ligare 10 min. Degen spritsas ge-
nom ganska tunn stjarna i form af
S eller kransar pa "val smord plat
eller pd oblat. Bakelserna graddas
i e for varm ugn., tills de &aro half-

torra och hafva Ijusgul farg. Gar-
neras, om s& oOnskas, sedan de &ro
kalla, med skar och hvit Kristyr.
N:tr 216. En tsak, som han skulle
bill glad ofver vore ofverdirag till

resvaskan. Sy det pd linne och bro-
dera hans monogram. — Eller ocksa,
brodera en skrifbordsmatta at hongm

Kuddar och dylikt é&aro ju
sd ytterst vanliga presenter till unga
herrar. Vet ni inte om den ifraga-
varande mannen intresserar sig for
nagonting sarskildt inom konst eilen
litteratur? Det finns kanske nagot
inom de_omradena, som han garna
skulle vilja ha. Och inte behofver
det alltid” bli s& dyrt. Men konsten
ar att omsorgsfullt’ kunna taga reda
pa ifrdgavarande person helst af allt
iUSt for tillfallet onskar sig. Ar det

itteraturen det galler, sa ha vi f. n.
sirdeles fina arbeten i bokhandeln.
Reseskildringar frdn Amerikas och
Australiens primitiva folk och deras
markvardlga land, och inte minst
fran ﬁparna, vart eget primitiva
folk och underbara land.

Om det nu galler bdcker,
det L ocksa vara Iampllgt att gifvn
ett bokparmsskydd. Dels aro sallan
alla bocker inbundna,, och manga an-
er ar det kanske fina och omtafigts

and, som man vill skydda medan
man laser i bdckerna.

Tag da em bit klade i nagon vacker
men praktisk farg och sa stor att
dem kam skydda afven ganska stora
béciker, som ‘man vill ha i bokskyddet.
Sedan fodras det hela med ett stycke
siden i ndgon passande farg, och en
rand stickas tatt intLl pappskifvorna,
sa att de ligga stadigt kvar. En
resarsnodd fastes i bada andar af

yggen, for att halla boken kvar.

Oc vid ett sidenband kan man fasta

©n liten tunn bemknif, som pd samma

gang &ar bokmarke och papp%skmf
—a.

N:x. 217. Vand er med forfragnin
till direktor Trulson, Grand Hote
eller direktérerna Steinwall.
kallaren, Stockholm.

N:r 218. Lat .6 barnet suga pa
fingrarna utan p& en napp, som sak-
nar hal. Om »CJng fru» gifver det-
samma mat, undvarakaffe, kolsyradt
vatten samt allt hvad stimulans
heter. Evasdotter.

— Satt barnet hvarje kvéll och
dess emellan vid behof nagra &gon-

sd kunde

Opera—

blick i ett handfat med kylslaget
vatten och gaserna afgé. Potterna
vatas ej. Ammar ni sjalf, s& andra

er diet s att den amimaliska fodan

alltmer ersattes af vegetabilisk.
Erfaren.
N:r 219. Numera bor det inte vara

svart att finna pa nagot tnefllgt
sallskapsspel, sa rik som bokmarl
naden vid det har laget ar pa det
omradet. * »Sibyllans hemlighet» t. ex
ar en bade intressant och rolig jul-
klagp och ratt sd lamplig for barn
14-arsaldern. Med den som upp-
slagsbok bli de snart i tillfalle kunna
satta igdng sma _experiment, gora
kortkonster, téndstickiekar och annat
roligt, som bade bereder dem sjalfva
sadval som andra ett stort noje. Den
kostar i bokhandeln 10 kr., men séljes
numera genom vilket som helst anti-
kvariat — felfritt exemplar — till
endast kr. 5. Nisse.
N:r 220. Sasom lugnande, nojsamt
och nyttigt, rekommenderar jag fol-
Lande For flickan som &r “sju ar,
an »R&dlos fru» lagga upp en virk:
ning eller stickning och lara henne
att virka eller sticka grytlappar och
dammbhanddukar. For, gossen, som ar
atta ar, finnes nog atskilligt; ex.
att skara i tra; i Gemlas Ieksaksma—
gasin, Stockholm finns det nog pa-
ritade smasakerom inte, sd” kan
det sakert fas pa bestallnmg
Evasdotter.
N:r 221. »Ensam pa gamla dar»
torde uppge sin adressoch insdnda
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LHUSVAI*

Det svenska Run-nlarket ar garanti
for bésta mejerit mor.

Namnet MUSTADS

"BASTfI-VAXT”

ar garanti for allrc finaste margarin.

till maten. Efterdt litet svart kaffe
munvis. Vidare bad, simhall, med sa
langa svettningar som kan talas vid,
2 ggr i veckan. Ma.ssage. afmagrmg
rekommenderas 2 a 3 ggr i veckap.

porto, till lduns red., s& skall
a fragan tillstallas "henne.

svar

N:r 223. Har sett edert sporsmal
i Idun och tillater mig harmed gifva

ett rad. Maten bor ej vara for Massagen hjalper kroppen tala vid
fetthaltig, ej heller for stora por- det ofriga.

tioner &t gangen. Rostadt brod, te

eller kaffe” morgon och”® afton. Inga

smorgéasratter.  Inga séser; mycket

litet kott. Helst fisk. Potatis bor

undvikas, i ofrigt nastan alla vege-

tabilier. Absolut intet att dricka

r Bésta 0. billigaste™

barntidningen &r

£0JRORDAJMAVAKWIMM
c/pvid allméan s\)agb*t,
n*r\)vs\tet, 6\VVsranstrang-
ninga och sbmnlErEt <s\
SdZZ7Z7a saz
A. B. PHARMACIA, Stockholm
t professor A VESTERBERG.

«rrm

redigerad av K ARV. HAGSTROM.
Manga av vart lands basta I6daitaie och
konstnarer medverka. Sveriges VAr utk.
med ett riki_illustrerat n:r varje
vecka Vid midsommar och jul utgivas
ubbelnummer med omslag i tre farger.
Allt-a eih&la prenumeranterna sarskilt
vackra sommar- o. julnummer utan
extra kostnad. Oerhort billig,  posten:
hdar 90 6re, halvar 50 o1e. Hos utgi-
varen, adr. Uppsal* Vltérsprenumera—
fon, minst 5 ex a 00 ¢re, minst 10 ex.
a 70 6., minst 25 ex. a 60 6., minsi 50 ex.
a 50 6. Prenumerera!

Blan ! den mangd erkannande utlatan-
den om tidningen, som kommit ted. till-
handa, citeras foljande:

Professor W. Rudin skriver bl. a,:
“Under artiklarna sld flera goda, val-
bekanla namn. Mluslralionerna
aro alldeles sarskilt utméarkta. Tidning-
en ar utomordentligt billig. M& den
16na en god spridning.”

Red Aug. Bohman: —----- “Del
ar en synnerligen piggt redigerad och
rikt pdkostad barniidn., vars anda ver-
kar frisk och segerglad som den
svenska varen* — —.

ramsta folktidnir»

luister blott:

Dagl. uppl. 7 g i veckan

Pr. &r: Pr. halvar:

) . . 1 Stockholm 12, — 6. —
rof Ad Kemodn deter 08 ) lngsorton 650350
g Halvveckoupplagan 2:— 1:15

barntidningar, varfér jag med verklig
gladje kan varmt férorda den och till-
onska den allt storre och storre sprid-
ning i vara barndomsskolor och hem,"

Afton-Tidningen

har pa tva ar 8-dubblat sin upplaga. Ett
lysande bevis for att tidningen &r omtyckt.
Prenumereral Annonsera!

Férnamsta vita stangtval ar Akta Balsam |ska

Barnangens Aseptin.va.

Dagsljuset ar den for 6gat be-
hagligaste belysningen, darnast kommer
X-1Tay, langt fore hvarje annan be-
lysning.

X-Day ar vackraste och angenédmaste
elektriska belysning fér hemmen och kan
astadkommas 6fverallt utan namnvard k-
ning i stromkostnad.

Om Eder armatur har ndgon slags skal-
form kan den i de flesta fall for ringa
kostnad andras till X-Ray-systemet.

Begdr var X-Ray broschyr N:o 3, som
sandes gratis.

NORDISKA X-RAY REFLEKTOR A.-B.

KONSTGJOQDT = T)AGSLJIUS Stockholm — Goteborg — Malmd

medelst vanliqa elektriska lampor!



GULD-CACAO

ividSidende forpackning
saljes olveralli

=1 HEKTO 45 ORE =

Allcocks

Plaster

Eagle Brand.

Varldens Mest
Betydande Utvartes |

Lakemendel.
Hoita, Forkylningar, Klena Reumatism i Skuldrorna
Lungor.  Allcock’s Plaster hindras genom anvéndande af |
verkar séval preservativt som  Allcock's Plaster. Atleteranvénda [
lakande.  Forhindrar forkylnin- detsamma som medel emot styfhet |
gar att fatta for djup rot. eller 6mhet i musklerna.

Al/cock’s &r ett ursprungligt och akta pordst pléster.
Det &r ett Universalmedel, som sdijes i alla apotek
ofver hela den civiliserade vérlden.  Kan palaggas
hvarhalst smartor finnas.

Skulle Ni varai behofaf ett piller, Fullkomligt

T<<1 »randretKs Piller

Vid forstoppning, gallsjuka, hufvudvérk, svindel, dalig matsmaltning sto.
FORSALJAS HOS ALLA APOTEKARE.

ALLCOUK MANUFACTURING CO., Birkenhead, England.

1916. 1916.
SKANSKA

ined illustrerade HEMMET Upplaga:

stndagsnumret . 71,750 ex.
(Malmo)

Hvarfop . KANKA DAEBLADE

T_Malmo vunnit en for vara forhallanden
sa storartad spridning, blifvichela Sve-
riges mest omtyckta provinstidning?

Darfor "Mt SKANSKA DAGBLADET icke Stal t
sigi nagot visst politisKt eller religiost par-
tis sold utan intager en sjaifstandigc fri-
sinnad, arligt demokratisk standpunkt,

= S att SKANSKA DAGBLADET ififce, i
Darfor likhet med néastan. alla hégertidningar, hal-
les uppe genom kapitalistiskt understod el-
ler, som en del andra tidningar, behofver
skaffa sig publik genom att smickra folkets
lagre lidels-r o-h forsvara dess fel utan,
absolut oberoende, vagar saga sannin-
gen bade uppat och nedat,
= ) att SKANSKA DAGBLADET icke,
Darfor fraga « m varr, foérhallande till utlandet, pre
dikar nationalhat och i socialpolitiken aldrig
underblaser Masshat. utan efter formaga
kampar for fred med alla andra nationer
och for tillmotesgdende mellan olika
samhallslager. «

Darf('jr att SKANSKA DAGBLADET redigeras med det égonmérket
att det skall vara en tidning for alla, fér héga och laga, man
och kvinnor, rika och fattiga, ui ga och gamla,

Dérffjr att SKANSOKA DAGBLADET ar en modern tidning, som
i)_a alla omraden foljer med sin tid, oforskrackt och lattfatt-

igt uttalar sin mening i alla fragor af allmant intresse samt
sa raskt som mojligt meddelar dageLS och nattens viktiga eller
spannande nyheter:

Darf'c')r att SKANSKA DAGBLADET med sitt illustrerade, sexton™
sidiga s6oeNgsnummer den for inbindning afsedda familjejour-
nalen HEMMET, lamnar rikligare forstroelse’asning én
négon annan svensk tidning, hvautill k- mmer att den dagli?a
tidningen o« h sond» gstid* ingen under arets lopp meddela till-
sammans Ofver tusen illustrat oner.

Darfor at SKANSKA DAGBLADETS \SMiga anironsstoff gif-
ver. sd att siga, en afsuegling af hela S\dsveriges e”onomisi-a
lif, lamnar k6pman, industriidkare, fastighetsdgare och speku-
lanter, platssdkande m. fl. vardefullaste upplysningar,

Darf('jr att SKANSKA DAGBLADET har en optimist.*sk syn p&
varlden och lifvet, séledes alltid &r vid godt humaor, icke al-
skar kabbel men ei heller unde»later att gifva afundsjuka an-
gripare ordentligt svar pa tal, sa att de ej gérna “komma igen*,

Darf'c')r att SKANSKA DaGBLADET, trots sitt stora format
och de hdgst betyd iga kostnader tidningens tekniska framstal-
lande krafver, ar ytterst billig kostar

blott 1}20

I kvartalet (utom postarvodet)
Prenumerera SNarast a narmaste postkontor!

BREFLADA

BEDAKTIONENS BREELADA.
Gunborg Gram. Kasseras.

I. S—hl.” Finns ej plats.

Oravi. Fraser.

Beatrice. Allegorien ar nagot
dunkel.

.Nu ttas. Visst har ni ratt i er
forbannelse 6fver kriget, men uttrycka
den i vers kan ni Inte.

Majken Wide. Nastan kompro-
metterande enkelt.

Ragnar Bage och Mune
M — er tvad omogna skalder, som inga
foistbrédralag i papperskorgen.

11i Back. Dikten ar nagot kort-
huggen och oklar. Hvem &ar »han»?
Hvarfor ar han »moérk som en natt»?
Hvarmed &r hans »skaifvande grat»
begrundad? Na&gon liten mening bor
garna finnas afven i poesi.

Dur och moll. Odugligt.

Y rsa. Det ligger nog nagot i
hvad ni sager, att inte bara de,
som bli skildrade i tidningar, é&ro
varda berdm, och att det ofta utfores
stora hjaltegarningar, som aldrig ta-
las om. Men hvad Idun angéar, ar
det tradition inom tidningen att just
forsbka dra fram modiga, uppoff-
rande kvinnogéarningar ur obemarkt-
heten, och icke bara skrifva om s. k.
(ryktbara kvinnor. Hvad eder uppsats
angar ar exemplet Leila just icke
val valdt, och dessutom ar uppsats/en
Litterart for bristfallig for att kunna-
publiceras.

E. Falke. Det vore synd att for-
svaga er dikt med kommentarier. Den
talar for sig sjalf:

St&r nu hagen
mest till blod?
Svart skar vagen
varldens flod.

Man i dvala
finns ej mer.
Tunga dala
daden ner.
Kvinnor kampa
tyst och hardt.
blodsrést dampa.,
bida svart.
Offer baras
faviitskt nog.
Barn nu lara-s
rusigt knog.

Svart skar vigen
vérldens flod.

Star nu hagen
mest till blod?

EXPEDITIONENS BREFLADA.

»Familjemedlem B. 1916», »Skénska»
och »Familjemedlem Narkeisberg» tor-
de insanda resp. kr. 8:— i posta,n-
visning, hvarefter annonsen kommea
att inféras i forst utkommande num-
mer. Till expeditionen stéllda, svar
vidarebefordra-s.
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Glém icke
valgorenhetsmarket!

S

eme e
Clolepalmine

utmérkt antiseptiskt

séijes i tuber a 40
ore hos Herrar
Speceri-, Farg- och
Parfymhandlande
m. fl. samt &
Apoteken.
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En rad kanda kvinno-
namn

&ro nara forbundna med Stock-
holms Dagblad och aterfinnas
ofta i dess spalter. Lotten Dahl-
gren lamnarsinaomtycktaskild-
ringar ur varmléndskt bruks-
lifi forna dagar under samlings-
rubriken "Slékttraditioner och

brefiragment". Hedvig Sveden- ELEKTRISK ARMATUR
. ° . . KOK-odi VAHMEAPPARATER'
borgskrifver sma populéra skis- ALLTID PA LAGER

ser, gripna direkt ur lifvet for
dagen, fru Eden Nordenstreng
ar fortfarande Stockholms Dag-
blads kunniga och sallsynt for-
farna fackmedarbetare pa trad-
gards- och blomsterodlingens

i dessa dagar sa o.mhuld'ade ALLMANNA SVENSKA

konst och bland 6friga kvinn- ELEKTRISKA A. B.

H 9 2 Filialer |

Ilga_ fhamn ma "framhal.las dr Stockholm : Drottningg. 42.

Lydia Wahlstrom, Elisabeth Gotgatan 14.

Thorman, Marie Louise Gag- Goteborg-.  N.Hamngat.20.
A Malmo: Sodergatan 20.

ner, Julia Svedelms, Rosa Nor- Norrképing: Drottningg. 53.

Sundsvall: Storgatan 7.

denskjold, Fanny Ekensljerna,
Rosa Fitinghoff m. fl.

AnNnonsera i IdunT

400

iuuun till foljd av olycksfall blir frdn och med
1916 kostnadsfritt varje helarspre-
numerant pad Sveriges mest spridda

och mest lasta folktidning

ounol

tillforsdkrad under vissa villkor. Forsak-

ringsbeloppet utbetalas av ansett, svenskt

forsékringsbolag, med vilket Aftonbladet
traffat avtal.

Prenumerationspris for 1916:
AﬁOnb|adet5 Halweckoupplagan m. Lant-
mannabladetoch Brokiga Blad

framtrader under helt ar kr. 3: 25;
1916 med utvid. Halweckoupplagan med
gad och delvis enbart Lantmannabladet
ny rﬁddaktlpn kr. 1: 75.
samt bjuder paen . 5
5 Allra lodelaktigast é&r aft
mg?(%fiog %Pﬁgf prenumerera pa
vag, avsedda att
" gora tidningen Aftonbladets Halvveckoupplaga
annu mera Var- :
defull, intres M med Brokiga Blad,
sant och under- 2 S o
2 da den senare tidningen erhalles
hallande til endasthalva ordinarie priset.
P& foljetongsavcelningen
meddelas” bl. a. tvd markl ga Beakta vad som
Hngarnas Konanae Historisk piudes Halvvecko
roman av Kurt Rdgge och upplagans "prenu—
“Odets osynliga tradar*, meranter for 11)16,
Stockholmsroman av Otto Witt. och medgiv, att
Aftonbladets Halvvecko- det &r en
uppla_ﬂa ar rlkdare och vack-
rare illustrerad &n nagon an-
nan liknande svensk tidning. Storartad Va|Uta
Halvveckoupplagans prenu- A
meranter fa gratis den varde- for en

fulla veglfot(ljdningeﬁ Lar|1“t— rina enninl
mannabladet och mot I&

tillaggsavgift den koloreradg g p g
forstroelsetidningen Brokiga blad, Sveri?es po-

puldraste veckotidning, som bl. a. innehaller gri-

pande farglagda krigsbilder, tagna ur verklig-

heten. Dessutom erhéllas gratis praktiga var,

sommar- och julnummer.

*

_ Varje heldrsprenumerant for 1916 kan med ut-
sikt att erhalla pris deltaga i en

storartad pristavlan,

i vilken utdelas 135 pris med vérde av 15,000 kr.
Forsta priset ar ett eget hem, vart 10,000

kr , andra é)riset en promenadvagn 0. S. V.
Beakta detta enastdende tillfalle att erhlla

&t et fem gratis.




LEDIGA PLATSER

Qand aldrig originalbetyg
N utan endast afskrifter
nar Ni svarar pad annons om
ledig plats.

Elever i GpBELINVAFNAD emoitr
tagas pa nyaret ho>s Anieli F3e&-
stad, Aacksta, Arvika. Riks 2->5 B.

2:n.e ELEVPLATSER lediga pa nya-
ret & kustsanatoriet Ape«.viken, aar.
Varberg.

L PRASTGARD i Varml. finnes pé
nyaret phats for bild. diugi. flicka,
keu-St musik., att ensam, skota hush

(1 pers.) eder vaxervis byta med
mor att skota skodiusii. i_stani 25
i man. Betyg o foto till Prast-
garden, E orshaga.

BILDAD, FRISK FLICKA
iar plats 1 febr.—1 sept, att jamte
husmor skota 2 barn 3 och 1V2 ar.
Fritt vivre o. fri resa. Jungfru finnes.
Svar med fote och heust bety% séndes
ti.ll »ingenjor», Iduns -exp

ENSAMJUNGFRU, ordentlig, —rask och
villig, fullt kunmg i matlagnlng och
ofriga sysmor erhaller god plats, fréan
{on 19.6. Sv. m. betyg, ref,, foto p
Onepret. till »Liten familj», Falun p.r

I GODT HEM, villasamhdlle) i narhe-
ten af Sthiin. att tilltrada pa ny-
aret, litet hushall, f4 tv.enne béttre
flickor plats, ena for koket och mat-
lagningen, andra for inre goéromal.
Vid. snarast Nya Inack-Byran, Jakobs-
bergsgatan 34, Stockholm.

EN UNG, battre, ansprakslos och barn-
kar flicka med sma pretentioner, helst
nagot sykunnig, far piatst pa landet
som hjdap och sallskap den 15 jan.
Jungfru finnes. la,mixjemedlem. Svar
tal Fru Elsa Soderman telefon, Skyt-
tcrp.

Bildad, husli
kunnig i bo- khiLleri och maskinskrif-
ning “erhéller plats pa landet, en
half mil fran stad,. Svar till »In-
genidrfamilj» Motala p. r.

Frisk, vanlig Klicka,
&tagande sig ensamjungfrus, sysisior,
van vid barn, fullt paliitlig, erhaller
enast plats i 8 pers. hushall i
hookholms-forstad. 6n 20 kr. Svar
med foto och svarskuvert till »Musi-
kalisk familjemedlem 963», lduns exp.

Forestandarinnebefattningen
vid Goteborgs barnkrubba
och hem for ankor med min-
derariga barn kungores ledig
att soka-s hos Fattigvardsstyrelsen
senast den 15 januari 19L6. Tilltrade
den 15 mars.

Sokande bor dga utbildning i barna-
vard och heilst “&fv- -en sjukvard samt

flicka

icke vara ofver 35 ar.  Lon 660 kr.
med fri bostad och kost samt 5
adderstillag 120 kr.

FATTI ARDSDIREKTOREN

Tva sprakkunniga damer
som med goda betyg genomgatt hogre
allm. laroverk for flickor och darefter
vistats utomlands., kunna 15 januari fa
utm. platser. For den ena fordras
a,tt kunna tala och skrifva engelska
och franska korrekt. For! den andra
fordras att kunna tala och skrifva
tyska och engetska. korrekt. Svar med
afskrift af betlg och foto jarnte
16neansprak till »Framtidsplats», Sven-
ska. Telegrambyrén, Malmo.

2 elevplatser

lediga i januari a Lé&nslasarettet i
Norrtefje. Sokande', helst med ele*-
memtarskolebildning anmale sig hos
Ofverskdterskam.

vid Ostersunds Hospital forklaras héar-
med till ausdkning ledig fére den 4
januari  1916.

Afloningen utgdr med 650:— kr.
per &r, dard tillagg sker efter 2,
5 och 10 érs tJanst med resp. 10,
10 och 20 oo, fri bostad om 2 rum
med varme, |jUS och stédning, tvatt
samt 1:a klassens kost.
Ansokningar, atfoljda af frisk- och
frelt()je betyg samt afskrifte-r af tjan-
stebetyg ‘insédndas till hospitalssysslo-
mannen.

adr. Ostersund”

SOker Ni plats

p& nagot af den kvinnliga verk-
samhetens olika omraden?

Kom da ihag

att ett beprofvadt och af tusen-
tals kvinnliga platssokande med
basta resultat anvandt for-
faringssatt &ar att satta in eii
liten annons i IDUN. En
latsannons JO mm. stor —
oatar endast 2 kronor. Beloppet
san maandas i postanvisning, hvar-
vid texten lampligen sxrifves &
Dostanvisningsblanketten.

Husmoder

vid L anslasarettet i Vas-
teras kommer att anstélliafs f. o. an.
1 april 1916. Sokand,e till befatt-

ningen skola fore den 11 Jjanuari
hos™ sysslomannen inlamna sina till
Direktionen stallda ansokningar, at-
foljda af prastbevis, lakareb-etyg samt
styrkta afskrifter af skolbetyg och
andra mtyﬁ hvarmed soékande vill
styrka sin” kompetens, &fvensom foto-
grafi (om handlingen ej plersonh?

aflamnas). Som kompefensvillkor for-
dras &fven att sokanden skall
fullt hemmastadd

vara
i SJukvard Loénen

ar 700 kr. pr_&r med 3 éaldertillagg
4 100 kr. efter 3, 6 och 9 ars
tjanst samt fritt vivre-.

Vasterds i december 1915,

LASARETTSDIREKTIONEN.

For medelalders
sjukskoterska

finnes plats ledig pa Linkopings lans
sjukhus’ Isoleringsafdelning. Lonefor-
maner: 450 kr., fritt vivre, 50 kr.
i pernsmnsbldrag 1 ménads semester.

Ansokningar inlamnas till och nér-
mare upplysningar lidmnas af Illus-
moderm

Knmis M.

Platsen som forestdndarinna, hus-
héllsvan och barnkar samt kompetent
att skota ett barnhem med 25 barn,

sOkes omedelbart eller senast den
31 dec. for att tilltradas fortast
mojligt. 30 kr. pr manad och allt
fritt.

Ansokningshandlingar inséndas till
och narmare upplysn. lamnas af kassor
Justus Johnson, "Kungsdr. Riks 6.

PLATSSOKANDE

Utbildade barnskoterskor
Eec fran Sallskapet Barnavard, an-
affas af Stockholms Stads Arbets-

formedling, Regeringsgt. 107. Riks- o.
Allm. tel. 4047. KI. 9 f. m.—4 e.m-
(lord. 9—2). Obsl Sarskild
avdelning for barnskoter-
skor|l Samarbete med Sall-
skapet Barnavardi

LARARINNA onskar plat-s i familj
(halst Géteborg) fran 1 jan.—10 febr.

Ar vi-llig deltaga i alla sysslor in-
om hemmet. N&/gon 16n “6nskvéard.
Sv. till »A. J», St. Leverne-

SMASKOLELARARINNA 6nskar pla-t-s
und. ferierna 1 jan.—15 febr. soim
hus-mors hjalp eller lasa m. nybdrjare.
Sv. till »X. Y.», Kneippbaden.

SOM HUSMODERS verkliga hjalp Ou
sallskap onskar ung, battre flicka an-
stéallning. Genomgatt hushallsskola
med mycket goda betyg*. Lon onsk-
vard. “Svar till »20 &r», Allm. Tid-
ningiskontoret, Gust. Ad. torg.

ELEMENTAREILDAD FLICKA &nskar
m-fcs i famllf mot fritt vivre som
jalp o-ch sallskap. Ar villig deltaga
med laxlasning och skrlfgoromal Svar
e-mo-t-ses tacks, till »19 &r», Iduns iexp.

FLICKA med iriormaiskoliekomp. och
timd-erviisningsvana onskar plats i hem
eller som husmoderns hjalp och sall-
skap. Svar fii.il- »Godt humor», Jon-
képing p. r.

Kvinnlig arbetskraft

inom saval hemmens som andra
kvinnliga arbetsomraden kan Ni

med béasta resultat

erhdlla genom att satta in en

annons i_IDUN, specialorganet
for kvmnllga pfatsannonser al
alla slag.

En platsannons — 10 mm. stor

— kostar endast 2 kronor. For
stdrre annonser berdknas ett pris
af 25 6re pr mm. darutofver.

PA LANDET exler i smastad o©nskas
Pxatis 16r ein 16 ars flicka med godt
I6raxdraheim att mot fritt vivre vara

behjéipiig med lattare sysslor eller
tillsyn af barn. Svar till »Familje-
mediem», Stockholm I, p. r.

UNG, BATTRE FLICKA Onskar plats
i famnj helst p&_ian. aet, sasom hjalp
och sallskap Ar nagot kunnig i
sdémnad och handarbete; 'alven van
vid sjukvard. Lon onskas Svar _ tdil
»jamixjemedlem 20 ar», Allm. Tidm.-
kont., Geffe.

SLOJDLARARIINNA, s-om &fven ge-
nomgatt 2-arig husmoEers-skOxa, 6n-
skar i jan. plats i familj dar Jun%
fru finnes-, eider stérre Tapissaria
far, h-elst i mellersta eller
Sverlge- Sv. t. »AnspraksSi-of»,
f. b..

sbdra
Idun

SMASKOLLARARINNA 22 ar, onskar
mot fritt vivre platsi under jan. att
lasa med barn eller som hjalp i hus-
hallet. Svar till »Mina», Kilafors p. r.
MUSIKALISK, unaervLsningsvan ele-
mentarbixdad lararinna onskar plats

i fa-miij till varterminen. Goda betyg
och rek. finnas. Svar till »Varen
1916», Iduns exp,, Sthim.

TVA SYSTRAR som onska att fa
vara tillsamman soka anstéllning att|
forestd hem dar husmoder saknas-.
Vana vid barnskot-sel. Garna pa lan-,

det.  Kunni i skrifgéro-mal.  He- Ist

strax pa nyaret. Svar till »Tva sys-

trar», Iduns exp. f. v. b.
Elementarbildad flicka,

som genomgatt ettarig skoikokskurs

och Oteborgs Nya Husmodersskola

samt under “ett halft ar deltagit i
samtliga hushallsgétromal & storre
landtegendom — allt med utmarkta
vitsord — onskar for ytt-erligare prak-
tiks vinnande mot fritt vivre fran
nasta ars borjan plats & dylik -egen-
dom eller som bitrddande” skolkdks-
lararinna. Sv. t. »R. L-», Lysekil p.r.

Ung, oildad flicka
af god familj onskar plats p& nyaret
hos aldre dam eller herre som verklig
hjalp och saliskap. God lektris och
kompetent att skdta korrespondens
0-, a. 'skrifgéromal (god stil). Forofrigt
van vid iattare hus- liga sysslor oc
somnad. Svar till »22 ar» under adr.
S. Gumeelii Annonsbyra, Sthim, f. v. b.

Husforestandarinna
onskar i bdrjan af januari p-lat-s. Ar
kompetent att praktiskt skota ett
hem. Alder 26 &r, frisk o-ch musi-
kalisk. Svar till »S. L.», S. Gumelii
Annonsbyré., G oleborg.

Moi fritt vivre
o-ch fria resor dnskar lararinna (seim.
och element-, bildn.) undervisa under
julferierna. ~ Svar till »Sprakkunnig,
lduns exp.

Sma
Villan

exam., musikalisk,
ansprak. Svar till
Sater, Arboga.

soker plats'.
»19  ar»,

WF VE

Ung, battre flicka

onskar mot fritt vivre pla-t-s i béttre-
hem att vara s-0-m sdllska-p och fgé
frun tillhanda samt ans-es som fa-
miljemedlem. Svar till »Anna 1915»
Engelho-Im p. r.

Forlofvad flicka

onskar ko-mma i b-dttre hem p& lan-
det att deltaga i matlagning samt
hushallsigéro-mal (under tiden 15 jan.
—15 april 1916). Svar tacksamt till
»Glad och hurtig», Linkoping p. r.

INACKORDERINGAR.

INACKORDERING 6nskas af ung flicka
frén medio- af jan. i Norrland i mu-
sikaliskt hem pa landet,; dar tillfalle
finnes t-ill sport och_no6jen. Svar
m-ed prisuppgift per manad till Herr
A. Thearnstirom, Uddevalla.
INACKORDERING kan erhallas pa ny-
aret for un? flicka att dela rum med
dylik ho-s fru Maria Plig-Gyllenbéga,
Artllllerlg 28 A lll. Centralt lage.
Allm. 22223

Hushallselever
famlljemedlemmar) mottagas, 2 st.
jan., 1 d. -mars 1916. 75
kr. i man. Nagra unga damer kunna
fa semes-terimacko-rde-ring.  6fvers-tin-
nam A. Hyltén-Cavallius-, f. Frick,
Sandvik, S mal Burseryd.

Kvinnlig stud.

i Sthim ©6nskar under vartermln en god
inackordering i familj_& Ostermalm.
Svar till »B.” G.», S-v. Telegrambyrans
filial, Orebro.

Fullstandig utstyrsel
for hemgifter.

Fardigsydt dam- och barnlinne. Egen
syalelier. Profver sandas pa begaran.

L fl. C. Cronquist i Son, Malmd. Kiks 815. ,

‘arnmi

Fas pa apoteken

Basta jarnmedel

Utmarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmé.

rMHSKM
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T4 tartor, puddingar och olika slags *
matratter erhalles fullstandigt genom
anvandning af

Ahlgrens Aggpulver,

och detta for ett

in hvad &ggen £os/a.

motsvarar ett
i dessutom all

tjog &gg och
anvandning af jastpulver, |

pris manga ganger lagre
En burk a 25 6e
inbesparor

t bakpulver etc. I

\

Tillverkas af

(\ F. thgvens Tehn Fabrik, t

839

VISKAFOR
OAIOSCHLR

ELEGANTAST

STARKAST
LATTAST

S
j

LSKAfOh
viskatoks jSRMET5-Lvx-8orr:

t bokhandelns

GIFTAS och SKILJAS

AV
GUSTAF A. ALDEN.

For 30 ©re ges har en Kklar o.
ofve-rskadlig redogorelse for de nu
antagna nya akt enskap sla-
varna, jamférda med de gamla.
Lars Hokerbergs forlag.

"Hjélpreda for pianister vid
val af noter”

har utkommit. Bidrager att
fylla ett lange kéandt behof.
Upplysande, oumbérlig for sma
och stora pianister. Pris 60 ore.

MALMO
S BEST

OS[QTaVIS



Doktor J.Arvedsons kors

Sjukgymnastik, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfdrr enl. kungl. maj :ts m<edgifvande
samma komp. o. rattigheter som em
kars vid Gymn. Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 seRt.
Prospekt pa begaran gen. D:r J. -
vedsom, adr. Odengat, 1 Stockholm

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs boérjar dem 14 sept.
PrnnpAlft ffPn Iranien J. Thulin. fTTAID

Kun 1 Message ). Sjukgymmsti
STOCKHOLMS
MASSAOE- 6 GYMNASTIK-INSTITUT
Biblioteksgatan 28
Becér prospekt.

Goteborgs -
Gymnastiska Institut
Fullstandigaste ettariga kurs i

|Sjukgymnastik 0. Massage.

Varterminen boérjar 11 jan.
Begar utforligt prospekt!

Med. D:r E. Kleens

(ett-&riga) kurs i Massage och Sljukgym—
aastlk%fc‘)r damer) bdrjar den I okt. ki
10 f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begares stadse un-
der «dro«i« Bnfrelhrektssratan 43 B. IT.

Del berémda viIK

harstarkande vattnet.

Gifver gratt har dess ursprungliga farg.
Borttager mjall.  Hindrar haret alt falla af
Markfi grund 1079. Beg. end. fl med orden:
Royal *Windsor Perfectionne«. En alltjimt
stig. forsdljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors ‘verkan. Pris kr. 5.— -f- porto.

Nederlag: Franska Parfymrravasinet,
Hollev- 21" Drottmnggat. 2», Sthim.

Javana Lelu

det basta medel for erhallande af
langa ©6gonfransar och tjocka &gon-
bryn. Pris 6 kr. -f- porto.

Franska Parfymmagasinet,
Hofleverant. 21 Drottningr. 21, Sthim.

OATINE

ar ren hafreextrakt.
For dalig mage ordi-
neras hafregrot; for
dalig hy Oatine
hafrecreme, som re-
nar porerna, aflags-
nar fraknar och fin-
nar samt gifver hu-
den ett ungdomligt friskt utseende.
Akta Oatlne-Creme i hvit burk med
gront lock: pns 1.50; 4-dubhelt inneh.
«T:— Oatine-snow 1.50. Finnas 6fverallt
samt hos A. W. Nording, Biblioteks%. 11.
Birgeriarlse. 16 0. Drottningg. 63. Sthim.

AVZADIG

Ar namnet
_po sésongens
finaste porlym.

Sa har
ser den
2 ut!
Séljes ofveralll
Vid val af

MOBLER

gor forfrdgan hos

GUSK FLINTA,

HEDEMORA.

Damer! Varda Eder tand!

Genom att_hvarje afton massera han-
der och ansikte med Skin-Food erhal-
ler Ni en frisk och ungdomlig hy.

Finnes hos samtliga parfym- och
drogaffarer.

_ Husmoderskursen
vid Praktiska Hushallsskolan i Lund

borjar ny kurs den 20 Januari 1916. Intrddesfordringar &ro att hafva genom-
gatt minst 6 Klasser i laroverk eller &ga motsvarande utbildning. Undervisning
meddelas i enklare och finare matlagniDg, bakning, konservering, fododmnesléra
m. m. Prospekt och upplysningar lamnas af skolans forestandarinna, adress: Sand-
gatan 8, T.UND.

. Elfkullens Husmodersskola bdrjar sin iu.de turs den 16 Jan. Under-
visning i finare och enklare matlagnmg, bakning, syltning, saftning, konservering
upplaggningar och garneringar, uknm(];, servering m. m._ Grundlig undervisning
angenamt hemlif. Prospect mot dubbelt porto. Adress Jemshdgsby.

Strangnas Hushallsskola.

Husmoderskurs 25 j*n —25 maj. Undervisn. i matlagn , bakn. m. m. linne- och
kladsém samt konstsomnad. Skickliga lararinnor. Prospekt genom Fru M.
Braune, adress fore 3:d e Jan. Marsgflrden, Rattvik.

Lefettoner* 1 Linnestmnad,

S/van blusar, underkjolar, skjortor och _barnklador.
Elever mottagas dagligen 15 sept.—16 dec., 12 jan.—10 juni.
Eva Egnén. Kanin Egnén.
Sibyllegatan 36, Stockholm. A. T- 21004

R. T. 3530. .
R. T. Karlshamn 300.

Under jnl och sommar fir adr. Asarum.

Rektor Laurells Skolhem.

Elementarskola pé& landet — vid skog och sjo i Varmland | Realskolans
kurser. Anpassning i studierna efter elevernas Krafter oi h b~gafning. Goda
resuRat af okad studieforméga och Atervunnen halsa. Akad. utbild. larare.
Effektiva metoder. Rikl. MIuftslif. = Sl6jd-, skogs- och landtbrukssysslor.

Adr. Vike per Kristinehamn. Rikstel

BENNINGE HEMSKOLA

Strengnas.

Varterminen 4 Jan—25 Mars. Undervisning
i enklare och finare matlagning, bakning,
slakt, vafning, sdmnad, tvatt, m. m. Teore-
tiska kurser i sjukvard, barnavard m. m.
Prospekt och vidare upplysningar enl. ofvan-
skrifna adress.

Landthushalls- och tradgardskurs a 3 man.
1 April—!1 Juli.

E. Hults Kvinnliga Utbiidningsskola och
Flickpension i Stockholm: (f.d. VillaHnlt Kneippbaden)

Varkursen borjar den !
januari. Skolans &mnen
omfatta Matlagning,
Klad- och Linnesémnad.
Alia slag av modem»
Handarbeten. Maélning
i akvarell. Konstslgjd.
Sang, Musik och Sprak.
Fina referenser. B*-gér
prospekt. Adr. E. Holts
Kvinnliga utbildnings-
skola, Villagatan 17,
Stockholm. Rikstel,
11bbn allm. 28940 Obs.!
Den enda skola i Stock-
holm med helpension.
Harligt lage nara Hum'

legarden.

och en ralioneii hudvard aro
oskiljakHiga.

Parfymeri FLORA, sefi?

040

J Branslebesnarinsr!

iTmiil

Kop vart Kaminbransle a Kr. 4.75 pr ta.

JOH. LUNDSTROMS Co.I-B. ~ a A\ -

Prakliska skolan | Sodertelle mSoer vt

usligt arvete. Helinaek. kan erh.
vid skolan. Soliga vuckra rum. Eudast frisk» och verkligt intresserade elever
antagas. Referenser: Froken A. Klingenstierna, Sodertelje, Rektor Ax. Falk,
Sodertelje, P:r Rurik Holm, N&as, Floda st. Prospekt tillhandahallas och an-
malningar mottagas af skolans forestandarinnor.

Aana Bjorkman, ex Handarbetslararinna. Rosa Mutén, ex. Skolfedkslararinna.

Nobynéas Hushallsskola.

Vartermin fran 20 jan.—20 maj 1916.

Bildade flickor mottagas & Nobyn&s Herrgard, hel. pA Sméalandska hog-
landet 1 harlig trakt.

~ Hushalls- sldjd- och sprdk-undervisning. Examinerade skickliga lara-
rinnor Godt hem. Foérest... Fru E. von Kothen,, Nobynés. Frinnnryd. Rt5.

Sven Kjellstroms & Gerda von Sydows
MUSIK- OCH SANCINSTITUT

Davids Bagareg. | - Stockholm.
ALLM. TEL. 285 11. RIKS TEL. 94 33.

2 Hushallskolen

19 VvasStra Tradgardsg. 19, Stockholm,

ivilken ar 1881 grundades af Froken Hedda Cronius, fortsatter sin vertisamnet
i samma anda och efter samma plan som under alla foregdende ar. Skolan
afser att meddela bildade flickor undervisning och 6fning i enklare och finare
matlagning, bakning, s?/Itnin och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt
ifriga” inom ett hushall forekommande goéromal, for att salunda., satta dem
i stdnd att pa ett praktiskt satt forestd egna eller andras hem. Afven med-
ielas en kortare kurs i Fodoamneslara och Halsovardslara.

Skolan har varit besokt af tretusenetthundranitton (3,119) elever. Hvarje

kurs omfattar 4 eller 4Vs manader. Elever mottagas afven pa kortare tid.
_ Ny kurs boérjar den 15 nastkommande januarl. Prospekt och vidare upplys-
ningar meddelas af

Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm.

TV att I Turkiska badet,

| Malmtorgsbadet ar 6ppethvarjetors-

dag for damer. Yppersta medel

Tvéttning och mangling af privat for bibehallandet af smart figur och

. . R ; N fin hy. Badet &r angenamast, om

dader utfores pa ett i allo forstklas man &r flera i séllskap.™ Pris kr. 1:50.
ugt satt i nSlarbadets TvHtt-
& StrykinrSttning till ett prit
il S3 Sre pr kg. for tvattpostc

ifverstigande 10 kg. Afgiftsfri ai M I N I »H EI M EN '

u . . . Fonder 31,300,000 krmnmr.
lamtning och hemséandning.

VIim. 9344, Riks 3815 " coertj Sovermaimtorts

= Sodermalmstors 8.
I Stnregatan 32.

Deposition 1 JIM °
KapitalrakningJ * |2 o
Sparkasserakning 4 “/«

Fondafdelning. Kassafack

Filialer '

Gymncstihstangén IDEAL*bor finnas i hvarje hjji. é‘;lst'!g r\]l}?ﬁlé?er:.sl
Bringar halsa och trefnad ofverallt.
Forstér ej dorrpdsterna. Flyttbar.
Absolut saker! Uppgif dorrvidden!
Pris for storlek 1 Kr. 6,— fraktfntt.
Bestall 1 dag eller begér prislista.
Trapexer, Ringar, Gungor o. dyl.
TH. P. PALSSOK, Stockaméllan 3.

ldun utkommer denna
vecka 1 A och B,

Dessutom - medfoljer
IDUNS. INNEHELLSREGISTER
FOR AR 1935
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